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EL TEXEDOR DE SEGOYTA. 
D E DON JUAN DE AL ARCO N 

S E G U N D A P A R T E . 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

Temando, Texedor. 

Teodora j Dama. 

Doria Ana, Dama. 

El Conde, Galán. 

Fineo , fu criado. 

El Rey Don Alonfo. 

El Marqués, 

Cornejo j y Xaramillo, ¡ Un Villano 

y Camacho ? prefos. 

Gatcerán prefo. 

Un amigo fuyo. 

Un Baflonero. 

Un Caminante. 

Un Alguacil. 

Chichón, Graciofet, 

Florinda. 

Dos Salteadores. 

Un Pafagero. 

Un Ventero, y un 
Paje. 

J O R N A D A P R I M E R A . 

Salen el Conde ¡ y Fimo de noche , y criados. 
V l n . T7 Sta que m i r a s , feñor, 

es la cafa. Cond. Humilde choza 
para hermofura que goza 
los defpojos de mi amor. 

f i n . T u , pues á honrarle te inclinas* 
levantarás fu humildad 
á las eftreilas. 

Cond. Llamad. 
f t e . En efecto, determinas 

entraría á v e r i 
Cond. S i , F i n e o : 

no fufre mas dilacioa 
efta amorofa pailón, 
e s que fe abrafa el de feo. 

F i n . M i r a á lo que te diipones, 
ílendo tu padre Privado 
del R e y , que con mas cuidad© 
nota todas tus acciones. 

Cend. Confejos me da3 perdidos, 
quando eíloy de amor tan ciegOj 
que C el alma toca á fuego¿ 
folo tratan los fentidas 

a= Partt. 

de librarfe de la llama 
que encierra dentro mi pechó, 
fin atender al provecho, 
íi la r a z ó n , ni á la fama. 
Bien sé el lugar de que gozo, 
y lo que obliga efla l e y ; 
mas quando efto fepa el R e y , 
también fabe, que foy mozo. 
Solo á mi padre le toca 
el gobierno 5 y ílendo aíl, 
pues no foy M i n i í h o > en mi 
no es tan culpable , y tan loca 
efta acción > que eílando ciego, 
por no dar que murmurar, 
procuré , Fineo , dar 
tanto alivio á tanto fuego» 

F i a . D e una vifta te cegó? 
Cond. T a n t o j que á no citar prefénte 

en la Audiencia tanta genre, 
quar¡do ella á mi padre habló, 
hiciera allí mi locura 
eílos excefps que vés, 

y at= 



El Texedor 
y afrodillado á fus pies, 
adorara fu hermofura. 
Efrando ageno de mi , 
pufe en prifion mi defeo, r .-: • 
en confianza, Fineo, 
de tu c u / d a d o , y de ti. 
Seguirte, por orden mía, 
fus pafos, hafrae informado, 
que aunque es noble , el pobre eftada 
vive aqui j fin compañía. 
Siendo añ , que lian de tener 
por defiguai eíte exceíb, 
no fe recela por eíb 
mí pr ivanza, y mí poder. 

f i n . Hacer que ella fuefe á verte 
.me pareciera mejor. 

Ccad, Qué poco fabe de amor 
quien confuela de efa fuerte 
las andas de mi paflón! 
mira en empezando á amar, 
fe íígue el defccnfiar, 
porque amor £®do as traición. 
En eña cafa que veo, 
un Alcázar miro y a , 
la muger que dentro eítá 
es ya Reyna en mi defeo. 
Apenas empecé á amar, 
quando ya empecé á temer 
por humilde mi poder, 
por ímpoíibíe alcanzar. 
M i r a íi p o d r é , Fineo, . : 
snoílrar ¿ieípreci© en amarla, 
pues aún viniendo á bufcaría 
pifa medrólo el defeo; 
llama. f i n . Obedecerte quiero» 

Cend. £fo , Fineo , es fervir, 
que un criado ha de advertir, 
mas no ha de fer confejero. 

Llamwi, y pule Teodora, arriba. 

Teod Quien es? 
£o«d. Un hombre, que tiene, 

bella Teodora , que hablarte. _ 
Teod. De qué parte i Cond. De mi parte, 
Teod Oíros no me conviene, 

pues no sé quien íbys. 
Cend. Teodora, 

baxadme á abr ir , y veréis 
quien foy. 

Weid. Perdonar podéis, 

de Segovia. 
porque es imooí¡b!e ahora. Vffii 

Cond. Oyes t ventanas , y oído 
ha cerrado , á lo que creo : 
yo he de lograr mi de feo, 
ó he de- perder el ientido. 

fia P u e s , íéfior , ma! fe concierta 
eílrar joco , y íer pru ienre : 
ent;éfnos por fuerza. Co.id. Tente¿ 
que pienfo que abren Ja puerta. -

f i n . U n hombre fin capa es 
el que fale. 

Cond. Pues . Fineo, 
examinarle defeo. 

f i n . El temor , ó el interés 
le rnrán decir la verdad; 
ha hidalgo?-

Sale Chichón con u» yam» 

Chi. Trifte de m i ! 
la Juít-icia eílaba aquí i 
quien es ? 

T i n . N o temáis , llegad. 
Cond. Adonde vais? Chi. Y o , Ceáoti 

voy por v i n o , como vés, 
para mi amo. 

Cend. Quien es ? 
Chi. Pedro A l o n f o , un Texedor 

de quien yo foy aprendiz. 
Cond. Es galán de efta muger í 

Chi. O lo e s , o lo quiere íer. 
Cend. Hay hombre mas infel ia! 

di tu nombre. 
Chi. Y o me llame» 

Chichón. 
Cond. Vete en hora buena. 
Chi. Pienfo que ha de fer la cena 

oy mal provecho a mi amo. yafis 
f i n . Qué determinas , feñor ? 
Cond. Qae llames fingiendo fer 

efte mozo , entrar , y hacer 
que fe vaya el T e x e d o r , 
y siín darle la muerte. 

f i n . H a C i e l o s ! 
mira: - Cond. A furia me provoco! 
íl de amor eftaba l o c o ; 
qué ferá de amor , y zelos i 
U n hombre baxo ha de fer 
competencia á mi afición? 

Ti». Por efa mifma razón 
ha-s de mudar parecer; 



De Don Juan 
q u e dice eierto entendido, 
que no puede querer bien 
la m u g e r , fin que también 
fe enamore del mar ido; 
confiderà un Texedor 
muy barbado, que eílá ahora 
gozando de tu Teodora, 
y perderás el amor. 

Vond. Confiderà tu un abyímó, 
en que peno ardiente, y ciego, 
y verás como mi fuego 
íe aumenta con efo mifmo. 
Llama , acaba y a , que el pecho 
fe abrafa en loco furor. 

F i n . H a duro imperio de amor! 
Llama s y ¡ale Teodora arriba 

Teod. Quien es? 
Ti*. Chichón , e fio es hecho» 

Vafe Teodora^ 

Cond. El roítro tendré cubierto, 
tu lo puedes difponer, 
fin que me dé à conocer.' 

F i n . Es cordura ir encubierto. 
Salen Teodora , y Fernando à lo vAlt ente. 

Teod. Entremos, pues : ay de mi! 
quien es? Fin. No os alborotéis, 
que amigos fon los que veis» 

Fern. Y qué pretenden aqui, 
Cabal leros, à tal hora, 
teniendo dueño efta cafa? 

Cond. Y a la colera me abrafa. 
F i n . Que dexeis fola à Teodora. 
Fern. Por D i o s , hidalgos, que vienen 

de mi muy mal informados, 
adviertan , ü fon honrados, 
la poca razón que tienen : 
pues aunque me hubiera hallado 
acafo aqui , me obligara, 

• teniendo barba en la cara, 
y teniendo efp-ada al lado, 
la ley del m u n d o , à no hacer 
femejante cobardía ,* 
pues fi e fra muger es mia, 
y fi mi efpofa ha de fer, 
como la puedo dexar, 
fin morir primero yo ? 

Fin Y quien también fe empeñó, 
comenzándolo à intentar, 
como con fu obligación. 

de Alarcon. 
definiendo de emprerídelío, 
cumplirá ? Fern. Rindiendo el cuello 
á yugo de la r a z ó n ; 
pues es la hazaña mayor 
Vencerfe k sí. 

Cond. Qué te pones 
á argumentos, y razones, 
quando efioy muerto de amor? 
Haz le al punto refolver 
á lo que intento, fin dar 
á mas replicas lugar : 
Pedro Aíor . fo , efio ha de fer. 

Fem. No ha de fer, 
Cond. Soio pudiera 

refponder afi un f< ñor, 
y no un pobre Texedor . 

F e m . Y fol amenté pudiera 
lo que habéis aqui intentado 
tan contra razón , y ley , 
quien fuera un tyrano R e y , 
ó muy gran defvergonzado. 

Cond. Vi l lanos. Defisíírefe. 

Teod. T r i l l e de m i ! 
teneos por Dios , aguardad. 

Fern. V i v e D i o s ! 
Cond. M i autoridad 

es ya menefter aquí s 
Pedro A í o n f o , deteneos, 
que efioy aquí yo. 

F e m . Es el Conde? 
Cond. El Conde foy. 
Fer». Corresponde, 

para hacer cafos tan feos, 
á vueftra fangre efia hazaéa? 

Cond. B a i l a , atrevido :'qué es efio? 
á mi me habláis deícorr puefto? 
qué confianza os engaña ? 
idos al punto. 

Ftr>:-. Señor. 
Cond. Idos , v i l lanos , acabad. 
F e m . Tratadme bien , y mirad 

que f o y , aunque Texedor , 
tan hombre: -

Cond. Qué atrevimiento! 
efo me dices á mi? 

Hale ana bofetada , y acuchillanfes. 

metadle. Teod. A y Cielos! 
Fern. Hafia aqui 

ha llegado el fufrimiento. 
A i Teod. 
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Teod, Hay muger mas defdichada! 
Cond. Muera. 
F e m . Prefto habéis de ver 

que no gobierna el poder, 
fino la fuerza , y la efpada.. 

Dentro el Conde. Muerto Coy! 
Teod. Tri l le , qué haré ? 
Sale Chichón. Señora, qué confufion! 

qué ruido es elle? 
Teod. A 7 , Chichón ! 

mi defdicha íbio fue 
la que ha podido eaufarlos 
llévame al punto de aqui, 
que hay gran mal. 

Chi. Luego lo v i , 
mas no pude remediarlo: 
adonde te "he de llevar? 

Teod. En cafa de algún amígo¡> 
donde el rigor , y el caftigo 
del Conde pueda evitar. 

€hi. N o sé donde, porque es cofa 
de gran peligro , poner 
la dama en otro poder} 
y el verte á ti tan hermofa, 
me dá mil defconfianzas; 
que efundo á ibias contigo, 
no hay amigo para amigo, 
las cañas fe bueiven lanzas i .. 
mas Embaxador me llamo. 

Teod. Bien dices. 
Chi. All í fegura, 

la defdicha, ó la ventura 
aguardarás de mi amo. 

Teod. Vamos. 
Chi. Bien h a y a n , amen, 

ios primeros inventores 
de cafas de Embaxadores, 
para bellacos de bien. 

Van Je , y [ale Garcerán prefo , Jf H№ 

amigo [ayo. 

Amig. Digo , que á mi parecer, 
la verdadera ocafion¡, 
que os tiene en eíla prifion, 
no es la que os dan a entendéis 
caufa tiene fuperior, 
y para encubrirla, dan 
al agravio » Garcerán, 
ene os hablen efta color, 

£#rc. Ay de m i ! qué bien l o e a t í e a d o j 

de Segovia. 
bien sé ( a y trifie! ) que Glorían» 
es la caufa foberana 
de! mal que efíoy padeciendo. 
Bien sé , que en tenerme aqui, 
es el inrenro matarme; r -
porque-.fie/ido quien f o y , darme 
la cárcel pública á mi 
por prif ion, no fe me efeonde, 
que es r i g o r , furia, y venganzas 
de fu padre ia privanza 
dá tanta fobervia al Conde, 
Y a veo que fus enojos 
quiere vengar con agravios, 
hallé hechizos en los labios, 
hallé rayos en los ojos 
de aquella Aldeana bella, 
injuria del Sol t robóme 
el alma del pecho, hallóme 
el Conde hablando con ella i 
fus z e l o s , y íu afición 
díümuló , mas al punto 
le vi i en el color difunto 
de ia c a r a , el corazón. 
Y quiere dar fin aqui 
á fus z e l o s , con mí vida, 
bien lograda, fi perdida, 
bella Cloriana , por ti. 

Amig- Garcerán, efa fineza 
es de Caballero andante $ 
lo preciío, y lo importante, 
e s , confervar la cabeza. 

Carc. Como ? 
Amig. Bufcando algún modo 

con que efo borres, pidiendo, 
que porfiando , y fufritr.do, 
le v e n c e , y fe alcanza todo. 

Sale. Vernando con grillos, y efpofa 

y Chichón. 

F e r n . Siéntelo mucho Teodora? 
Chi. D e fuerte, que á fer de vine 

las lagrimas, dieran fed 
á todos les retraídos s 
dá en dec ir , que quiere hablar 
por ti al Conde. 

F e m . T a l ha dicho? 
comprar quiere con mi ofenfa 
ia gracia de mi enemigo? 
daréla mil puaaladas, 
por los Cielos, fi averiguo, 

que 
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que ótfa vez toma en la boea 
fu nombre. 

Chi. Tienes juicio? 
quanJo te vés con efpofas 
las manos . los píes con grillos, 
echas retos? d i , qué intentas? 

Fern. Por ventura, has entendido 
que he de eflar prefo mañana? 

Chi. Antes ; feñor , imagino, 
que faldrás libre á dar higas 
á todos tus enemigos; 
mas darásias con la lengua, 
hecho en el ayre razimo. 

F e m . C a l l a , n e c i o , traeme tu 
dos cordeles, y un martillo, 
que en cafa del Embaxador 
he de amanecer contigo. 

Chi. Como? 
Fern. N o preguntes como, 

haz a! punto io que digo, 
Chichón , y no me repliques. 

Chi. Voy por eíio , y no replico, vafe. 
Garc. Hfto me importa. 
Amif. La vida 

arriesgare por lerviros, 
pues d i c e n , que la priílon 
es toque de los amigos. vafe, 

F e m . Señor Garcerán ? 
Garc. Qué es efto, 

Pedro Alón lo ? qué delito 
tan grave hicifteis , que eílais 
con efpofas, y con grillos? 

F e r n . N o te lo ha dicho la fama? 
Garc. N o . Vem. Pues anoche me hizo 

cierto feñor un agravio, 
con la ventaja atrevido 
de tres que le acompañaban 5 
mas mi buena fuerte quiíb, 
que dando muerte á los dos, 
comeasaíe fu ca í l ígo; 
y fí la Jufticia tarda, 
hago en los demás lo miíi&o. 
Llovió luego fobre mi 
mas jufticia que granizo 
precipita el Noto elado 
en el abraíado f i l i o . 
Prendiéronme , y fepukaron 
mis pies en doblados gril los, 
pidiéronme la patente 

de Alárcon. 
con fu acoftumbrado e f l y l o 

los preíbs avalentados, 
con privilegios de antiguos $ 
mas yo con ios remanentes 
del pafido fuero mío, 
con uñ maítíl viílté 
los fcfos á quaíro , o cinco. 
Hal la que los Baüoneros 
acudieron al ruido, 
y echándome eftas efpofas, 
cefaron mis defatinos. 

Garc. Cafo eftraño! 
Fern. N o os eípante, 

que un noble que eflá ofendido» 
es como toro en el coíb, 
que en las capas vengativo, 
la ardiente rabia executa, 
que en fus dueños na ha podido» 
Pero , feñor Garcerán, 
eftá ufted de peligro? 
es mortal la enfermedad, 
que á eñe fe pulcro de vivos 
le ha traído? 

Garc. Ya la v ida, 
fegun fon los males míos, 
porque muera muchas veces, 
me conferva mi deílino. 

Fern. Pues ao fe aflija, que y o , 
íl ufted quiere „ me obiigo 
á ponerle en libertad, 
antes que en el blando rocío' 
bañe los campos el A l v a . 

Garc. Qué decís ? 
F e m . Efío que digo 

cumpliré, fu voluntad 
me diga , y á cargo mío 
dexe lo demás. Garc. Daréis 
la libertad á un cautivo, 
la vida á un muerto. 

F e m . Pues calle, 
y eíla noche prevenido 
me agurde en la Enfermería. 

Garc Vueftro ferá mi alvedrío, 
y mí vida , íi de vos, 
como decís , la recibo. 
Y de mi podéis creer, 
que hiciera con vos lo mifoio, 
que me debéis amiftad 
defpwes q«e os y í , perqué miro 

e n 
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de una pluma, que cortando 
los v ientos , enfayos hizo 
para cortar de las vidas, 
como la P a r c a , los hilos.. 

C o m . L o mifmo decimos todos. 
F e m . Solo me falta advertiros, 

que bufquen modo efta coche, 
los que quieran coníeguírlo, 
de eflar en la enfermería. 

C a m . Para los prefes antiguos 
no es difícil , porque tienen 
oficíales conocidos; 
y les que n o , con achaque 
de velar á A Ionio Pinto, 
que eílá muriendefe, pueden 
obligar a los Minií lros. 

F e m . Trácelo bien cada qual, 
que y o , puefro que imagino^, 
que es impofible, conforme 
fe acriminan mis delitos, 
que fuera del calabozo 
me dexen , fi no hay precifo 
Impedimento , he trazado 
con modo muy exquifit© 
alcanzarlo: tiene alguno 
de vofotros un cuchillo? 

X * r . Y o le tengo : ve i si e aquí. 
Fern. Pues en la cabeza , amigo, 

irse dad una cuchillada; 
y fingiendo que he caído 
de efa efcalera , mi intento, 
con eíle m e d i o , con figo, 
pueg luego en la Enfermería 
me han de poner. 

líar. Peregrino, 
aunque crue l , es el medio. 

Fem. Antes piadoíd, fi evito, 
con él , de un fiero verdugo 
el inhumano fuplicio % 
acabad , que el golpe eípero. 

Cam. Con vos ahora exercko, 
para excufar mayor daño, 
de Cirujano el oficio. Dale-. 

F e m . Válgame el C í e l o ! 
Dct.t. Qué es efto? 

Sale »n BafísixerB. 

C c m . Pedro Alonfc es , que ha caído 
de effa efcalera: mal hagan 
tantas efpofas, y grillos! 

no 

en vueürd roílro la imagen 
miíma s y el retrato vivo 
cié aquel isfei iz Fernando 
R a m í r e z , que los dos fuimos 
los amigos mas eítrechos, 
que han celebrado los figlos. 

Fem Quien pudiera declararle a v . 
íecretos tan conocidos! 
N o es el que en Madrid hallaron 
muerto á puñaladas hijo 
de aquel infeliz Beltran 
R e m i r e s , que en el fupíscío 
dio el cuello á un V e r d u g o , fiendo 
de Madrid Alcayde ? 

Garc. I I mifmo. 
f e m . Dios aclare la verdad, 

que la fama fiempre ha díchs , 
que dieren muerte al Alcayde 
ínvidias , y no delitos. 

Garc. Defendiendo fu innocencia, 
á dar la vida me obligo. 

fern. Soys n o b l e , y creed en mí , 
í¡ fon mis hados propicios, 
lio echéis menos á Fernando, 
íl me queréis por amigo. 

Garc. Del lo os doy palabra, y mano» 
¥ere. Y o como debo la eftimo. 

Salen Ce me]o , Camacho , y Xaramills. 

Cata. Pues Pedro Aioníb lo dice, 
y es fu valor conocido, 
él faidrá can lo que intenta, 

Xar. C a m a c h o , lo mifmo digo j 
mas vale falto de mata, 
que rogar á ellos Minií lros 
del infierno: él eftá aquí, 
hablemosle: P e d r o , amigoí 

ferie. O , Camacho ! 
C a m . Y a he trazado 

con Cornejo , y Xaramülo, 
por quien fe gobiernan te dos 
Jos bravos , vueílro defignío: 
mas de veinte eftán diípueílos 
i ayudaros , y feguiros. 

Fern. Pu.'s l ibertad, cama radas, 
que ayuda á los atrevidos 
la fortuna , redímanos 
eJ peligro con peligro, 
que no han de eílar tantos h o m b r e s 
fujetos » los puntillos 
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no es mejof matar a un hombre ? 

C a m . La cabeza fe ha rompido. 
%*fi. Llevadle á la Enfermería. 
Garc. Mas valor tiene efcondido, ap. 

que de hombre humilde fe efpera, 
Pedro A l o n i o , á no hsber vifto 
mis ojos muerto á Fernando, 
afirmara que era el mifmo. 

C a n . Demonio es el Texedor. 
C a m . Tragóla el feñor Minifiro. 

Van fe , y falen 11 Conde , y Fsneo. 

Cond. Gran efcanda'o ha caufado 
en Segovia eñe fucefo. 

Fin. Y es fin duda , que haber prefo 
a! Texedor» te ha dañado. 

Cond. Ni yo lo pude e n e r v a r , 
fin darme allí á conocer, 
ni los celos faben fer 
bizarros en porfiar. 
Demás , que es tan arrojado, 
tan valiente , y atrevido, _ 
que libre , y de mi ofendido, 
me pudiera dar cuydado. 
Mejor eñá á toda ley, 
donde pague fu locura, 
que fi el Pueblo me murmura, 
como no lo fepa el R e y , 
no importa; y fu Mageñad, 
como fabes , no dá audiencia 
á nadie , fin mi prefencia 5 
y el amor , y voluntad 
que me tiene , me afeguran 
de los que cerca le exrán, 
pues folo güilo le dan 
los que dármele procuran. 
Fuera de que el T e x e d e r , 
que conoce mi poder, 
fe ha de enfrenar , y temer 
de la jufticia el rigor, 
fi declara que el acero 
osó contra mi empuñar, 
pues efto le ha de dañar 
mas que el homicidio fiero, 
que cometió 

F i n . Calo es llano. 
Cend. Cómo eftá C laudio? 
F m . L a herida 

ha abierto puerta á la vida? 
fi no miente el Cirujano. 

Coxd. T r i n e dè i ! 
Fin. T r i n e de A r n e ñ o , 

que fin confefion pagó 
pena oue no mereció ! 
Mas dime , feñor , con e ñ s 
has aplacado el ardor 
del foíicito defeo 
de Teodora ? Cond. N o , Fineo, 
que no es tan cuerdo mi a m o r , 
yo he de gozarla , ò el llanto 
me ha de anegar, fegun peños 
la flecha traxo veneno, 
pues de una vez pudo tanto. 

F i n . Y Cloriana , qué diría, 
fi efo fupiefe? 

Cond. De amor 
es fin fentído el doler, 
la feguridad le enfria. 
En nueva afición me enciendo^ 
y no hay amor que pofea, 
que no trueque el que defea, 
el bien que eftá pofeyendo. 

F i n . Pues fi no fiemes perdella, 
por qué en Garcerán , feñor, 
te vengas con tal rigor, 
de hallarle hablando con ella? 

Cond. Efa ha fido obligación, 
íl no de amante , de honrado, 
que en amar à quien he amado, 
ofendió mi eftimacion. 
D e m á s , que con Cloriana 
era toda mi alegría, 
que de Teodora , aun no habla 
v i n o la luz foberana. 
M a s mi padre viene all í , 
parte al punto , y con recato 
íkbe de aquel dueño ingrato, 
à quien el alma le di. 
N o buelvas fin fsber donde 
fe oculta ti bien por quien muerOs 

F i n . H a l l a r l a , f e ñ o r , efpero, 
íl ei mifmo centro la eícende. 

Vafe , y fate el Marques. 

Martj. C o n d e ? Cond. Señor? 
Mary. V o s fabeis, 

que fovs feñor ? 
Cond. Sé à lo menos, 

que vos lo foys , y que yo 
foy vueftro hijo heredero, 
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Mary. Pues no eílá en ei heredarlo, 

fino en las obras , el ferio, 
que delías folo remira 
la eílimacion , ó el defprecio. 
Los feñores fon los Jueces, 
y los Jueces mas nacieron 
para deshacer agravios, 
Conde , que : no para hacerlos. 
Q u é pienfan vueílras locuras! 
qué efperan vueftros excefos, 
fino que todos os pierdan 
con juila caufa el reípeto? 
P o r una muger , que quiere 
á un hombre , que tanto menos 
v a l e , que v o s , la opinión, 
y vida ponéis á rieigo ? 
A l l á , noramala , allá 
con ei M o r o de T o l e d o , 
que contra Segovia pudo 
pafar el nevado Puerto, 
mcílrad eíbs fuertes brios, 
que quien tiene noble el pecho, 
por D i o s , por fu h o n o r , y el R e y , 
folo empuña el blanco acero. 
S a b é i s , que el alto lugar, 
que os ha dado el que yo tengo 
con el R e y , eftá á la invidia, 
y á la emulación fujetc? 
Sabéis acafo , que baila 
á la privanza un cabello 
para tropezar ? Sabéis, 
que en tropezando, eftá cierto 
el caer , pues el Privado 
es árbol , á quien derecho, 
las ramas , que le rodean, 
fon adorno lifonjero, 
y en comenzando á caer, 
las miftnas que pompas fueron, 
fon todas pe ib 3 que ayudan 
« derribarlo mas preftoí 
f í o os lo eilán diciendo á voces 
mil h i í lor ias , mil exemplos? 
N o habéis vos vi fio á Beltran 
R a m í r e z mandar el Rey no, 
y de la invidia defpues, 
en un teatro funeflo, 
los rayos de fu privanza 
en humo fe ven refueltos i 
Pues que necia confianza 

os dá Joco atrevimiento, 
para irritar con agravios 
juilas venganzas del Pueblo? 
Eftá el otro con fu dama, 
y vos a y r a d o , y refuelto,. 
tras quererfjla quitar; 
lo afrentáis: Pluguiera al Cie lo , 
que como fu juílo enojo 
vengó en dos criados vueílros, 
diera en vueftra mifma vida 
el rigorofo efearmiento. 

Cond. Señor. Mari¡. N o me deis difeulpa, 
emendad vueftros excefos, 
que por la vida del R e y , 
fi no lo hacéis , de poneros 
en un Caf t i l lo , de donde 
no falgais, haíla que el tiempo, 
cubriéndoos de nieve el roftro, 
os temple el ardor del pecho, rafe. 

Cond. Con un l o c o , en rano fon 
amenazas, ni confejos, 
mientras no me reílitnyss, 

• hermofa T e o d o r a , el fefo. vafe. 
Salen Femando con efpofas , y grillos¡ 

3 Garcerán ¡» Camacho , Cornejo , y Xa*, 

famillc , con luz,, y unes cordeles^ 

y un martillo. 

F e r n . Ahora 5 amigo , que ocupa 
la noche en profundo fueño 
nueflros contrarios, defpierte 
nueílro valor los intentes. 
H a y quien fe atreva á rociper 
eílas eípeías! Cornejo, 
C a m a c h o , probad las fuerzas. 

C a m . Romper el templado hierro 
con las fuerzas de las manos, 
Pedro A Ion i b , es vano intento. 

F e m . Qué no qutile fe el A ! cay de, 
viéndome herido , y enfermo, 
aliviarme las paflones! 

C a m . Aún muerto le daréis miedo, 
C o m . L® propio es bstir con balas 

de c e r a , muros de acero. 
Garc. Pues querer romperlo S golpes, 

es malograr ei intento, 
que es foreofo que al ruido 
defpierten los Balleneros-

F e m . Pe fe á mi 1 fi tengo dientes, 
por qué bufeo otro remedio? 

Dos 
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ya lo fabes, y por efo 
hsbio tan claro contigo. 
Ayer pufimos efpíaa 
en la cárce l , que te vieron 
con Pedro A l o n f o , y figuierOB 
tus pafos, quando venias 
de en cas del Embajador, 
con que defcubrí que efconde 
efta cafa el S o l , qua al Conde 
tiene abrafado de amor. 
Ayúdale á concuifrar 
la voluntad de T e o d o r a ; 
y porque la clara Aurora 
al mundo comience a dar 
fus perlas, fi lo has de hacef s 

llámala al punto , que quiero 
hablarla, C h i c h ó n , primero 
que nadie lo pueda ver. 
Y porque á obligarte empiece^ 
eíta cadena te dé 
feñai de a m o r , y de fee, 
de lo que el Conde te ofrece. 

Chi. Por c ier to , que has predicado 
tan eficaz , que imagino, 
que fi te oyera Calvino, 
hubiera fu error drxado. 
Y el epilogo en un toro, 
en un tvgre hiciera efecto, 
pues cerró como difcretOj 
la oración con llave de oro. 
D e tu palabra me fio, 
y del v a l o r , y el poder 
de tu d u e ñ o , para hacer 
tal desle?Itad con el mios 
mas pues oy ha de morir, 
yo por no ferie infiel, 
aquí me delpido d e l , 
y al Conde tmpieso á fervir. 

f i n . Y yo en fu nombre , ChichoBj 
te rec ibo, que déi tengo, 
en orden i lo que vengo, 
tan amplia la comifion, 
que lo que hiciere, dará 
por hecho. 

(/./ LLmemos , pues, 
a eíle apofento que vés, Ll¿m& 
que en éí aguardando eflá 
Teodora , del Texedcr ' ' v 
k¡s fmceíbs defc'ichados» 

Dos dedos han de eítarvar, 
que fe efcape todo el cuerpo? 

Mv-trdeje los dedos , y arrtjjt las efpofas, 

y atante tinos panos*. 

€ ^ t m . Qué habéis hecho? 
Xar. Hafe arrancado 

los dos últimos artajos 
de los pulgares. 

Garc. En vos 

otro Scebo la contemplo j 
mas ios grillos? 

f e m . En ios pies 
no importa el impedimento, 
que como yo pueda ufar 
de las manos, no eíloy preíbí 
dadme un cuchillo. 

Cam Tomad. 
f e r n . Quien de la hazaña que emprendo 

definiere , fe imagine, 
con e f i e , á mis manos muerto. 

Corn. Todos quieres ayudaros, 
ferviros, y obedeceros. 

f e m . Pues 3 amigos , levantad 
de las camas los enfermos, 
que poniendo unas en otras 9 

podremos llegar al techo, 
y rompiéndole una tabla 
con efte mart i l lo , haremos 
puerta , con que todos gocen, 
libres de prifion , el Cielo, 
Y defpues, ellos cordeles 
ferán efcalas del viento, 
para basar á iá calle. 

C o r » . P u e s , amigo , comencemos. 
f e m . Enfermo no ha de quedar, 

fi falgo con lo que intento, 
que deüo haga relación. 

Garc. Salga v i v o , ó falga muerto 
quien nos figuiere. C a m . Vamos. 

f e m . Noche , ayude tu filencio 
contra injuftas fyranías 
tan juftos atrevimientos. 

Vanfe , y /ales fir.to , y Chiche»* 

f i n . Los que á fu provecho vaa 
atentos, folo han de í i r 
liícnjeros del poder; 
vive quien vence, es refrán. 
E! Conde mi dueño , sroigo a 

pierde por Teodora ei fefoj 
l. Parts* 
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Sale Teodora m:dio defmedttt 

Teod. Quien eitá aquí? 
Chi. Dos criados 

fon de! Conde mi feñor» 
Teod. Es Chichón? 
Chi. M i prefuv.cion 

á Chichón ao te refponde, 
que defpues que firvo ai Conde¿ 
me llamo ya Don Chichón. 

Teod. A l Conde Crvesí 
Chi. Teodora, 

í l , a ti debo efa ventura, 
ocaííon fue tu hermoiura 
del mal que lloras ahora: 
Pedro Aíonfo ha de fer oy 
eefpojo vil de un verdugo. 

Salen Fernando , Garcerán , Camocha , Cor~ 

nejo , Xaramtlle > y otra. 

F e r n . Gracias a D i o s , que le plugo 
librarnos. Chi. Perdido foy, 
que es P e d r o , y íl me ha efcucliado, 
me parte % pobre Chichón, 
heme aqui perdido el D o n , 
y bueko al humilde citado. 

Tesd. Es poGble, que te veo 
libre y a ! F e m . T e o d o r a , fi. 

F i n . En gran m i g o eíloy aqui. 
Teod. Y o te a b r a z o , y no lo creí» 
Chi. H u y e , que eílamos los des 

á r ie ígo, fi te vé aqui. 
Fin. Ponte delante de mi. t*fe* 
Chi. L o dicho d i c h o , y á Dios. 
F i n . A m i g o s , ya que ha querido 

con piedad tan generóla 
el C i e l o , que a "los intentos 
los efectos correfpo^dan, 
conviene , que confuiremos, 
y refolvamos ahora 
el modo de conferíamos 
en la libertad preciofa; 
que aunque parezca que eítamos 
regaros a q u i , pues gozan 
las cafas de Embajadores 
efenctones tan notorias, 
fueien por razón de eftado, 
fluando la quietud importa, 
silos míanos dar licencia 
para que el fuero les rompan! 
y mas quando es mí enemigo, 

del Rey la privanza toda , 
á quien el Embaxador 
hará mayores iifonja?. 
Pero eílo . pues , y por ver, 
que es una efpecie penóla 
de priíion , el retraimiento^ 
pue? la libvirtad eftorva: 
ferá bueno que fa 'gamos 
todos juntos de Segovia, 
adonde nueftras hazañas 
den materia á las Historias» 
Muchos fomos, y ferán 
muchos mas ios que por horas» 
medrofos de fus delitos, 
á feguirnos fe diípongan. 
D e ios vecinos Lugares, 
ó por fuerza , ó por msñofs 
induílr ia, los delínquentes 
Tacaremos, que aprióonan, 
y de todos formaremos 
un Exerc i to , que ponga 
temor á enemigas huelles, 
feguridad á las propias, 
Y ocupando á eílas montaña^ 
la aíperesa pe ña ice fa, 
n s r darán mures , y torres 
fus inexpugnables rocas. 
Saitearéfitos caminantes, 
y las poblaciones cortas 
faquearéraos '-de dineros, 
de baítímentos, y ropas. 
Los agraviados podremos 
vengarnos, que es cierta cofa» 
que el tiempo dará ocaílones, 
y la ventaja victorias. 

C a m . Y o Coy de efe parecer; 
quien hay que no fe difpongí 
á íeguires í 

Xar. Todos juntos 
es lo miímo fe conforman. 

Fern. Y v o s , feñor Garcerán, 
qué decís? 

Garc. Que s mi me importa 
prcíeguír otros defignios, 
porque no foy dueño ahora 
de mi l ibertad, que vivo 
preío en la cadena hermofa 
del güilo de una muger ; 
y pues del amor no ignora 

VU.Í 
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que no ha de alumbrar la Aurora 
otra v e z , fin que pifemos 
de Guadarrama las rocas. 

Ted. V a m o s , vamos. 
'tem. Y o haré prefto, 

que tu , y el mundo conozcan» 
Conde enemigo, quien es 
el T e x t d ; r de Segovia. 

J O R N A D A S E G U N D A » 

3 a l e n T' ernande , Camacho % Cerní 7« , Xar&> 

tniílo ¡ y Teodora de yándale tos , esa. 

¡vajearas, y Teodora en habite 

de hombre. 

C a m . Y a , famofo Capitán, 
fon ocher ta hombres valientes, 
y armados, los que obedientes 
a tu fuerte mano eftán. 
U n Exercíto lucido 
ha de fer tu Compañía, 
fegun crece cada d í a ; 
porque no ha de haber vándisio» 
agraviado , ó mal hechor, 
que de fervirte no trate, 
y mas quando fe dilate 
la fama de tu valor. 

f e m . Si quintos fon delincuentes 
me eligen por Capitán, 
en numero excederán 
á las de Cyro mis gentes. 
M a s , amigos , advertid, 
tque en la guerra es vencedor 
mas el orden , que el valor, 
mas que la fuerza , el ardid. 
Y afi , fupueílo que es cierto, 
que fi publica la fama, 
qae ocupan de Guadarrama 
tantos ladrones el Puerto, 
el R e y ha de prevenir, 
per prendernos , tanta gente» 
que á íu Exercíto valiente 
fio podamos refiílfr: 
me parece que ocupéis 
toda la Sierra , eíparcidot 
en qusdnílas , divididos 
cinco á cinco j y feís á íéis, 
«Hitantes en proporción, 
que unos á otros oygais, 

B a pos= 

vueftro pecho el duro imperio, 
razón ferá que conozca, 
que es efta bailante caniaI 
pero ya que mi perfcna 
no os figue , creed , que el alma, 
que íe os confiefa deudora 
delta vida , eternamente 
fu obligación reconozca? 
y que íi puedo , algún día 
os lo mueftre con jas obras-i 

f e m . De vueftra palabra fio. 
Garc. Vueftras manos generofas 

alcancen tanta ventura, 
quanto valor las informa. vafe, 

f e r n . De lo que importa tratemos s 
es diligencia íorzoía, 
que un Capitán, elijamos, 
a quien todos reconozcan, 
que fin c a b e z a , no hay orden $ 
y fin o r d e n , es forzofa 
la confufion, y la ruina, 
fegun mueítran las Hiftoriaí. 

C a m . Q u i e n , fino v o s , lo ha de fer? 
C o r n . Quien pueda haber, que fe oponga 

á vueftro valor. 
Xar. Y a todos 

por fu Capitán os nombran. 
Wem. Pues todos fobre efta CruS 

la mano derecha r.ongan, 
y juren , que me ferán, 
pena de muerte afrentóla, 
obedientes , y l íales. 

Tod. Si juramos. 
f e r n . Falta ahora, 

que bufquemos todos lueg© 
efpadas, broqueles, corasí 
prevenga fe cada qual 
como pueda i tu , Teodora, 
qué dices i Teca. Digo que iré 
a las partes mas remotas, 
por los mayores peligros, 
y penas mas fatigólas, 
á tu lado . obfcurecienao 
\h fa ma á las Amazonas. 

f e m - Lo que me cueftas me pagSif 
y pues que tu cara hermofa 
me acompaña, me prometo 
de todo ei mundo victoria* 
A m i g o s , a preyeairaos, 
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Fem. D i , quien eres ? 
Alg. Alguacil por mi defdicht, 

pues mis manos te prendieron. 
Cam. Mejor dirás por la m í a ; 

pero vive D i o s , que ahora 
ha llegado tu vifita, 

Fem. Qué hay en Sego%ria de n u e v o í 
A l g . Solo ahora fe platica 

del Texedor Pedro Aionfo. 
Fem. Qué. dicen del. 
A l g . M i l mentiras, 

que en una verdad envueltas, 
la fama las acredita. 

Fem. Ei es un gran delinquente. 
A l g . N i iss edades antiguas, 

ni las preferì res , han vi l lo 
mayor bellaco en Caftilla. 

Cam, Ei fuego en que ha de abrafarfe 
fu mifina lengua publica. 

Fem- Tratan de prenderle ? hace-
diligencia la Jufticia ? 

A l g . D o s mil ducados promete 
á quien entregare viva 
fu perfona, Fern. Es vano iníenWa 
que yo he tenido noticia, 
que è ampatarfe de los Motos 
ha pafado л Andalucía, 
íi no hacen mas diligencia, 
fégura tiene la vida. 

S.'g- Dan ahora mas csydad© 
las Vanderas Berberifeas, 
que en Toledo fe apercibes 
para hacer guerra à СаШИа. 

Fem. У tu ahora donde vas, 
ò à qué negocio caminas? 

A l g . A informarme con fecrefe^ 
fi Garcerán de Molina 
e&á efeondido en M a d r i d , 
el Conde Julián me envía. 

Firn. Qué dineros llevas? Alg. Posos. 
Fem. Pues no has hurtado eftos diasi 
A l g . Anda muy corto ei oficio, 

que eftá la Garre perdida, 
íblo delinquen ios pobres, 
no peca la gente rica, 
que los corrige , y ajuíia, 
no ia virtud , la avaricia. 
Por nò arriefgar el dinero, 
no h?.y agraviado que r iéa , 

m 

porque ayudaros podáis, 
fi lo pide Ja ocaficn; 
de fuerte , que en qualqui.er lance 
íoios parezcan aquellos, 
que bailen , á que con ellos» 
lo que pretende fe alcance; 
además, que es importantes 
para que fenda . ó vereda 
no quede, por donde pueda 
eícaparíe un caminante; 
porque penfando que fon 
pocos los nueftros, no harán 
cafo d e ü o s , ni pondrán 
cuvdad© en nueftra prifion. 

Cam. Eftá bien confiderado. 
Fem. En la Sierra, deipues deílo> 

hemos, de elegir un puefto, 
de nadie jamás pifado, 
donde repares forméis 
centra la n i e v e , y el viento, 
y á común alojamiento 
todos de noche os junteis.-

Las mugeres allí ocultas, 
del regalo cuydarán 
de todos, y aiii ferán, 
como importen, las confultas. 

Cam. A g u a r d a , qge viene aíli 
un caminante. Fern. Pues dos 
íalgan , C a r r a c h o , con vos 
ai camino, y traedíe aquí. 

Cam. Vamos los tres. vanfee-

Fern. L s s demás 
fe retiren : t u , Teodora» 
haiiafte bien falteadoraí 
pero acoítumbrsda eftás 
á robos de mas v a l o r ; 
pregunteníelo á tus ojos, 
á quien rinde por deípojos 
tilmas , y vidas , amor. 

Teod. M í fiíme fee has agraviado,. 
mí b i e n , con pregunta igual, 
que no fe me atreve el mal, 
mientras gozo de tu lado._ 

Salen cm v-n Alguacil. 

A í g . Q u i t a d m e , fi foys humanos, 
ía hacienda , mas no la vida 5 
advertid , que la crueldad 
infama la valentía. 

Cam, A n d e y calle. 
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en hazañas mas a l t i v a s 
ha de emplear el valor 
quien anda en mi compañía. 

C a m . Válgale vueílro fágrado. 
A l g . Los años del Fénix vivas % 

pero ya que la piedad 
tan noblemente exercitas, 
dame folo con que coma 
de aqui á Madrid, 

C a m . Pues la vida 
le dexamos , parta luego, 
fin pedir mas demafias: 
efta vara de virtud dale l<t varié 

fa necefidad redima, 
que quien ¡e dexa la vara, 
no le quita la comida-

Vafe el Alguacil , y pile un Vtlldnt* 

Cant. Vill. La muger ñ a c a , y fea» 
con muchos huefos, 
es un juego de bolos, 
con fu talego. 

X * r . T e n t e , villano. 
Vtll. Si tengo, 

mas no tengo. 
F e m . Afi eftarás 

mas feguro : donde 9as? 
Vill. D e ver una hermana ve«gs s 

que en Guardarrama fue novia t 

y buelvome á mí Lugar. 
Fern. De donde eres? 
Vill. Del V i l l a r , 

Aldea , que de Segovia 
eftá dos leguas, al pié 
de aquella Sierra. 

Fem, En tu Aldea 
hay quien eílimado fea 
por rico ? Vtll. N o sé , feñor, 
que eftimen ningún borrico, 
mas que el de Blas Chaparro, 
porque es bravo garañón. 

f e m . N o d i g o , fino hombre rico. 
Vill. Hombre rico ? en una A l d e a s 

qué riqueza puede haber ? 
lolamente una muger, 
en cuya afición fe emprea 
todo polido zagal, 
por fu aliño , y fu hermofura» 
y en el Lugar fe afegura, 
que tiene mucho caudal 

en Io« plevtós fe componen, 
en las mugeres varían. 
Y fi hallarnos con fu Dama, 
alguno , por lu deJ-ii-ha, 
por no incurrir en la pena, 
antes muere , que reincida. 
Decimas nunca fe logran, 
que fi alguno determina 
execurar , iutgo hay ruegos, 
conciertos , y tercerías. 

Fern Pues yo he de ginar perdones^ 
con quitarte lo que quitas; 
no me ocultes folo un real, 
que te cofbrá la vida. 

Dale una bslfa. 

Alg, En efta pequeña belfa 
traygo una rica fortija, 

N y os doy todo quanto llevo. 
C e m . Venga la capa, y ropilla, 

preífo. Alg. De muy buena gana. 
C a m . Y defpues defro, la vida. 
Fern. N o le mates. Cam- Efte fue 

la ocafion de mis deídiehas, 
que él me prendió. 

f$em. Si fu oficio 
exerció , como Jufticia, 
ni te hizo agravio en prenderte, 
ni con razón le caftígas, 

C a m . N o baila el fer Alguacil? 
f e m . N o baila i antes me faílidian 

los que de oficio aborrecen 
los Alguaciles : por dicha, 
no ha de haberlos ? no han de ferio 
hombres? acafo querías, 
que no haya algunos que prendan 
donde hay tantos que delinquan? 
Si les baila a maíquiílar 
el oficio que sdminiílran, 
qué información en fu abono-
pretendes mas conocida, 
que confervaíe entre tantos 
enemigos , quien tendría 
de la culpa mas venial 
mas mortales Coronillas? 
V e t e con Dios. 

Cam. Solo quiero, 
que cortarle me permitas 
usa oreja. 

Fern, N i un cabi l lo ; 
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de javas. С«я». Y efa villana 
es cafada? Vill. Señor , ella 
dice á todos , que es doncella. 

Como es fu nombre. 
Vtll. Cloriana. 
C a m . Con quien vive? 
Vill. Solamente 

ís acompañar* una criada. 
Cam Efta es prefa acomodada, 

para que mi gafto aumentes 
robemos efta muger, 
Capitán. Fc-г-я. Pues ya la quieres? 

Cam Donde faltan las mugeres, 
qué regalos puede haber? 

Ver». Bien dices. 
C a m . Eflre villano 

fervirnos podrá de guía. 
Ven- Y a efconde el Author del día, 

en el húmedo Occeano, 
fu kermofo , y luciente coche i 
partiendo luego. llegamos 
ё tiempo , y afegurarr.es 
el filencio con la noche. 

Cam. V a m o s , villano guiad] 
á vueftra Aldea. 

Vill. Efta v e z , 
Cloriana , tu doncellez 
tiene de decir verdad. 

Van fe , y (alen el Conde , y V гневе 

Cond. Afi he t r a z a d o , Fineo, 
el remedio de mi daño. 

f i n . Qué con rigor tan eftisfio 
te aflija un loco defeo! 

Ctwd. No sé que hechizo bebí 
por los ojos tan violento, 
que del todo en un momento, 
quedé por ella fin mi. 
Y o eftoy , a! fin , fin remedio, 
que tal me llego á fentir, 
que entre gozarla , y morir, 
es impofibie hallar medio. 

f i n , Hügafe, pues , lo que ordenas. 
Cond. Jünrre Chichón , y engañemos, 

puerto que no la alcancemos, 
con la efperansa mis penas. 

Sale Chichón. A jurar fer tu criado 
v e n g o , con tal prefuncion, 
que pienfo que eíre Chichón 
ka de rebmt&r de hinchado. 

Cond. A recibirte me cbfíga, 
v e r , que me tíanes amor: 
de donde eré*? Chi. Y o . feñor., 
foy natural ce Barriga. 

Cond. Hay L u j a r que aM f¿ nombre! 
Chi Qué ¡gno ante de lio eftés 

me eíparito .' Barriga es 
la primer Patria de! hombre» 
della feretímolcgiía 
aií nombre; y el cafo fue, 
que M e n c i a , en gloria efté, 
fiendo doncella caítiaa, 
dié un tropezón , y fue tal 
la C 2 Í d a , que sunqae dio 
fofare un colchón , le quedó 
en el vientre un cardenal. 
Creció deípues la hinchasen, 
j ' á quien faber pretendía 
la ocasión , le refpo.ndia 
Mencia , que era un chichea. 
I n efecto, me parió, 
y la vecindad, con efto, 
viéndola fana tan prefto, 
y cue ei chichón era y o , 
con rífa -, y murmuración, 
feáaiandeme , decía: 
Helo e! chichón de Mencia , 
y quedófeme Chichón. 

Cond. Donayxe tiene. Chi. Seáor> 
oy empieso á fer feliz, 
pues que falgo de aprendiz, 
y aprendiz de un Texedor , 
que el alma tengo canfada 
de andar, por corto interés» 
fiempre con manos , y pies, 
baylando la raftreada. 

Ccsd. Sabes, ya que te cifpones 
á fervirme, á que te obligas? 

Chi. A mal premiadas fatigas, 
y á mal pagadas raciones; 
andar fino, y puntual 
un mes , y dos ya p a fados, 
como los demás criados, 
decir de tí mucho mal. 

Ctnd. Y a yo sé que no lo haráft, 

que mi privanza has de fer. 
Chi. Qué partes me han de peaer 

en el lugar que me das? 
Cond, M i afición, te lo promete. 

http://afegurarr.es


Be Don Jim 
ihl. Privado fin merecei lo ' 

feñores , del pié a! cabello 
me tengan por alcahuete; 
pues Teodora ya ha volado. 

Cend. Eñe fue un villano antojo, 
de quien ya me caufa enojo 
la memoria , y el euydado; 
en cafo mas grave ahora, 
tu ingenio me ha de valer, 

Cht M a n d a , pues. 
Csnd- T u has de prender 

ai T e x e d s r . y a Teodora» 
Chl. Guarda la gamba. 
Cend. En la Sierra, 

con otros facmercíet, 
fon falteadores farnofbs, 
y atemorizan la tierra» 

Chi. Y o he de prenderlos í 
Coítd. Dos mil 

ducados Segó vi a dá, 
y el Rey por mi te dará 
una vara de A l g u a c i l : 
Y á fu Mageftad afi 
harás , Chichón , gran férvido, 
al R e y no un gran beneficio, 
y una gran íifonja a mi. 

Chi. Sí ¡a fama te ha informado 
aeafo , que foy valiente, 
por D i o s , que la fama miente, 
que foy muy confiderado. 
Qué haya quien riña , teniendo 
un gaznate , un coraaon, 
quatro lagartos, que fon 
tan delicados , que viendo 
el mas menique agujero 
en cualquier de e l l o s , lá vida» 
á las veinte por la herida, 
dexa el trine caerpo huero! 
Pues luego es fuerte la malla 
del pellejo ; aquí me acabo 
de acordar , que con un nabo 
puede el mas flaco pafslia. 

Cend. Con iiíduftria lo has de hacer, 

que n s con fuerza , Chichón, 
que ella ha fido la ocafion, 
que me ha movido s efeoger 
V& perfena; que fapuefto 
que has fido tu fu criado, 
de tí eflará confiado, 

de Aíarcon-
v eflriva el eagaño en é{tá¡ 

Chi. Si en efo confiüe , fia 
en mi ingenio , y mi lealtad. 

Sale w. Paje. Gran feñor, fu Mageí laá 
aguarda i V . Señoría. 

Cend, Quédate aquí , que defpues 
te lo diré mas de efpacio, 
que voy ahora á Palacio. 

Chi. B e f o , gran feñor , tus piee. 
Van/e , y ¡alen Diña Ara. Ramírez. , fué 

es Chrtama , de filíate*, y Flartnda, 

criada , de 'pillaba también. 

Ana. Eíoríoda , de fue-te eftoy, 
que me falta el fufrimiento. 

Wlor. A tan juílo íesstiraient© 
ningún confejo te doy. 

A n a . Dífpuet de tanta firrseg&j 
tan repetida raad&nza? 
defpues de tanta efperaasa 
tan defdefiofa t ibieaa. 
Pofible es 3 que afi fe enfria 
de cafos de querer bien 
na hombre l. mal haya , sraeg. 
la muger que en horasbre fia I 

Sale Garcerán, 

G.trc. Acra , gloria mía, 
s¡ue de llegar á verte 
traso eíla noche el venturofo día, 
no temo ya ía muerte, 
antes muera yo aquí , fi he de perderte» 

A n a . Qué es efto , Garcerán . 
Garc. fcs quien la vida 

folo ganada , fi por tí perdida, 
con ¡agrá á tú hermofura, 
principio de mi alma , y mi ventera. 

A n a . Garcerán , un amor correfportdido» 
con bailante tíifcuipa es atrevido; 
mas fi defenasñado 

d 

oe que no puede fer jamás premiado, 
hace de ios peligros tai desprecio, 
efecto es temerario, impuifb es necio. 

Garc. Por efb amor es loco, 
que no ama mucho quien eílima peca» 

Ana. t í a es fineza vana, 
que ni galán os quiero, 
ni eipofo habéis de fer de «na villana, 

Garc De mí amor verdadero. 
Baldo deztrs. 

FUr. Paíos fiemo, feñora. 
Ana. 



Ж1 Texedor de Segoviá. 
Garc. S i , Pedro , que no olvida 

á quien le ha dado l ibertad, y vida, 
quien tiene noble pecho. 

Fer Pues Garcerán.- decídese, es por vérura 
Cloriana la oca fien de vüeílros daños? 
es efla la hermofura 
de que os refultan males tan «Uranos? 

Garc. Bien mueftra el mifmo caíb, 
q es el fuego Cloriana en q me abraíb. 

Fer. Pues advertid, q el Conde no perdona 
t r a s a , ni diligencia, 
en orden s bufear vueíhra períbna, 
q en la Sierra he encatrado yo eftos dias¿ 
diferentes efpias 
contra vos conjuradas, 
y en las tierras v e c i n a s , y apartadas» 
Si como por gozar la iuas hermofa, 
te dexa a!!i abraíar ia Maripofa, 
os tiene de Cloriana el amor ciego, 
prefo ai rnífino peligro., al mifmo fuego a 

huid de la prifion , y de la pena, 
y llevaos con vos mifmo la cadena. 
Robemos á Cloriana, 
cafi cien hombres tengo yo valientes^ 
á mí imperio obedientes; 
11 deüos , y de mi queréis valeros, 
del Códe injurio, y aún del mundo toda 
es fácil en la Sierra defenderos. 

Gar. Si como me eftá bien vueítro eonfejo, 
fe conforma con él Cloriana hermofag 
qué fuerte roas díchofa? 
fu güilo e s , Pedro amigo, 
ley de mi voluntad , norte que figo. 

Fern. Tiesesia amor? 
Garc Si mi afición pagara, 

qué deídichas llorara? 
F e r n . En pena, pues, de fu rigor injuflo, 

la fuerza alcance lo que niega el gutloj 
proponadle el intente, 
y remitid la v i d a , ó el tormento. 

Garc. Hermofa prenda mía, 

perdona , fi un amor , que defeonfía 
de ablandar tu tibieza, 

eonquiíla con agravios tu belleza? 
cr-nmigo he de llevarte. 

A n a . Qué dices , Gsrcerán? 
Garc. Digo , que muero, 

y pues que defefpero 
de poder obligarte-. 

a © 

Ana. A y de mí! fi es el q mí pecho adora? 
y o , triííe , foy perdida! 
mirad por mi opinión, y rueftra vidas, 
á efe cbfcur© apoíento 
os entrad , que á la huerta 
fale del una puerta. 

Garc. Por tu opinión confíento, 
que Taque pies de aqui mi atrevimiento. 

Ana. Preílo. 
Garc. Por qué dilatas ( fuerte dura.' ) 

la vida á quien acortas la ventura. 
\Vanfe,y [alen í ernandv, С amacho, Cornejo, 

y Xarantiilo, соя malearas. 

A n a . Q u e n es í ay defdichada! 
Fem. La voz enfrenad, ó aqaefta eípada 

os meteré en el pecho. 
Anas. Quien foysí qué pretendéis? 
f e m . Eres Cloriana ? A n a . Y o Coy. 
F e r n . Venga la llave de tus joyae. 
Ana. Dá, Florinda, las llaves al momento. 

Afomafe Garcerán. 

С a r e . O ladrones infames ! mas q intento? 
íi guardan el decoro к fu belleza, 
a o pierdan la opinión con la riqueza, 
pues es fuerza perdella, 
fi faben que á tal hora eíloy con ella. 

Fem. Qué miro! vive el C i e l o , fi viviera 
mi hermana, que dixera, 
que es la mifma que v e c i 
pero no puede fer , porque á mis ojos 
rindió a la muerte pálidos defpojos. 

Saca Cerneja sm paño con dineros г y joyas. 

Corn. Y a eflán aquí las joyas, y el dineros 
las dos ahora, fin mover los labios, 
o verán de la muerte el roftro fiero, 
nos figan. 

S«íe Garcerán con la efpada defnfida. 

Garc. A muger hacéis agravios? 
A un Serafín humano 
el refpeélo perdéis? 

Fem. Tened , amigos: 
es Garcerán ? Garc. El miímo« 

Fern. Pues ia mano, 
я de amiílad os d i ; no ha de ofenderos: 
detened los azeros. 

Garc Quien es el que conmigo 
«fa ds tal р.оЫега ? 

Fern. Vueílro amigo: Defcubrefe, 

eenoceifme ? 



T)e Don Juan de 
TtQ re admires, ni culpes la fé mía, 
fi emprendo, por vivir , ral grofería. 

' A * * - Primero en mil pedazos 
me verás div id ida , que en rus brazos. 

Ter. Ello ha de fer, al fin,Cloriana hermofa. 
A n a . V o s amáis, Garcerán, y vos ibis noble . 

de qcé rúnico reble 
las entrañas tenéis \ qué bruto ofende 
al mifmo dueí».o, que obligar pretende. 
Qué victoria , qué palma 
lleva el amor injafte, 
de voluntad íln güito, 
alma íln voluntad, cuerpo fin alma! 
Y fi tienes h o n o r , como lo fio 
de vaeftra iluílre fangre, por qué el mío 
con tan infame acción queréis quitarme * 
ofenderme es amarme. 

f e m . T u refifteacia es vanat 

qué honor puede tener una villana» 
que no quede i luíirado, 
teniendo por galán tal Cabal lero . 

•Ana. Sí por dicha mi trage os ha engañado, 
f o le igualo ea n o b l e z a ; y aíí cipero, 
qae de mi condolidos 
deis á mi mal piadoíbs los Oídos. 

fer. Válgame D i o s ! ees mil foípecfaas lucho, 
h a b l a , que ya te efeucho, 
inclinado á ampararte, fi mereces, 
en 1© qae ocal tas* mas que en lo que ofreces. 

R o m p a , pues» las aldabas del filencio, 
fi folo aqui librarme 
defie aprieto , confine el declararme % 
o í d , pues , qae ya efpero, 
ñ las entrgfsas no tenéis de azero, 
que han de nao&rarfe pías, 
fi n© á mi fangre, i las defdichas a a i a i . 
Efla vil corteza, 
eñe rudo trage, 
noche i o n del Sol» 
y del oro engañe. 
N o es la vez primera, 
que fieros defaítres 
deíla fuerte obligan 
á ocultos disfraces. 
M i nombre es Dona A n a 
R a m í r e z , mí padre 
fue Bekran R a m í r e z , 
de Madrid Alcayde. 
Su infeliz hiftoria 

1. Parte, 

Aldrcdn. 
no es bien qué relate, 
pues le dá la fama 
eternas edades. 
Efcuchad la mia, 
pues folo es bañante 
á mover à llanto 
duros pedernales. 
El Conde Julián 
dio en íolicitarme, 
fefior j con poderes, 
y galán con partes. 
En mis refiftencias-
puefto que le amaíé, 
nada defmintieron 
à mis calidades. 
У aii сон fu firma 
fe obliga à cafarle 
c o n m i g o , por verme 
à fus ruegos fácil. 
Dio la vuelta entonces 
la rueda mudable 
de aquella, que apenas 
fus dones reparte. 
Murió en el fuplíclo 
raí inocente padre, 
lamentólo efedo 
de la invìdia infame. 
M i hermano Fernando, 
de quien los amantes 
tiernamente Ueran 
el fin miferable. 
Teniendo noticia 
de que era mi amante 
el C o n d e , y temiendo 
mí afréntelo ultrage, 
porque en ningún tíempd 
pudiefe gozarme, 
veneno previene, 
que mi vida acabe. 
Piadofo me avifa 
el mifmo à quien haee 
fecrero Miniftr© 
de tales crueldades: 
y confeccionaado, 
para prepararme, 
antídotos fuertes, 
que fu fuerza atajen. 
É l henor msrtal 
¡ s i hermano me trae, 

С 
ne» 



El Texsdot 
necia medicina 
de calamidades. 
Bcbílo , y fingiendo 
entre anfias mortales 
defpedir la v ida, 
pude aíegurarme. 
Que él ai mifmo tiempo-
rae d e s a , y fe parte 
á bufcar la muerte, 
que Canil la fabe. 
Y o con los temores 
de infortunios tales» 
y con las afrentas 
de mi íluílre íangre. 
L a afición profigo, 
y para ocultarme, 
de Madrid me aufento, 
mudo nombre, y trage. 
M a s tan duras penas, 
tan fieros defaftres, 
á no amar al Conde, 
no fueron bailantes. 
Antes la aumentaron, 
las adverfidades, 
bufcando en fus bienes 
remedio á mis males. 

Y con p e n a , y miedo» 
fin h o n r a , fin padres, 
por único efpoíb 
efeogí á mí amante. 
Revélele el cafo, 
quando él daba al ayre> 
llorando mi muerte, 
quexas lamentables. 
Y al fin, íu poder, 
mi a m o r , y mis malesa 
del honor , y el alma 
le hicieron Alcayde. 
Mudófe á Segovia 
la C o r t e , yo en trage 
de villana figo 
mi adorado amante. 
Y é l , para poder 
mas libre gozarme, 
tn erta Aldeguela 
quifo que habitafe % 
donde muchas veces», 
fingiendo que faie 
a bufcar recreos» 

de Segovia. 
en las foledades: 
viene á que mis brazos» 
y los fuyos caufen 
invadías 2 V e n u s , 
y zelos a Marte. 
frtos ion mis cafos, 
mi eftado, y mi fangre» 
fi a piedad os mueven 
defver-turas tales: 
amparadme humanos, 
ó fieros nutadme, 
pues la muerte es p-aerto 
de calamidades. 

Tern. Qué tu eres Dona Ana i 
A n a . Díganlo mis males. 
Garc. N o han virto los figles 

cafo mas notable! 
T e m . Que al Conde engañólo 

tu honor entregarte i 
A n a . Defdichas lo hicieres, 

que no liviandades. 
Feria. Qué maquinas formas! 

qué mal que me haces, af* 
vil fortuna, íbla 
en mi mal confiante, 
para perfeguirme! 
Eíloy por íacarle 
la fangre del pecho;. 
mas bien es que trate . 
medios , que á fu honor 
den remedios antes 
que darle caftigos: 
que á Doña A n a ampare» 
Garcerán, es fuerza; 
y a f i , perdonadme. 

fearc. L o mifmo pretendo, 
que á fu hermano, y padre 
tube obligaciones, 
y debí amiítades 
tan grandes, que puerto 
que es mi amor taa grande» 
moriré primero, 
que la ley quebrante. 

Fers. Son correspondencias 
& quien fbys iguales; 
ta Doña A n a hermofa, 
efeuchame á parte: 
A mi me han movido 
tas adverfidades». 



De Don 
tomó a quien fe itiforraa 
de tu mifma fangre. 
Quien f o y , es forzólo 
que ahora te ca i ie ; 
defender tu honor, 
pienfo que es batíante 
para prueba de efto, 
y para que aguarde, 
que eíle beneficio 
con otro me pagaes. 

A n a . L a vida te debo, 
no hay dificultades, 
que por ti no venza. 

f ' e r r . N o es bien declararle & 
mi intento que al Conde, 
pueño que le agravie, 
adora , y no guarda 
íccreto un amantes 
válgame la induftria. 
Dona A n a , ampararme 
del Conde pretendo, 
para que me alcance 
del R e y el perdón 
de las culpas graves, 
á que me ha traído 
efte oficio ip.fsme. 
T para efte efecto 
quiero que • te encargses, 
cuando él venga á verte, 
de hacer avifarme, 
que echado á fias pies s 

no dudo , fi íabe 
que por prenda fiíya 
hice refpetarte, 
que efta obligación, 
como noble , pague. 

'Ano.. Corta reccmpenfi 
de merced tan grandes 
pero dime , adoade 
embiaré á avifarte. 

F e m . htí la C r u z , que al cerr@ 
la cabeza parte, 
me bufque , ó rae efpere 
quien líe ve el menfaje, 
y tenga en la mano 
por feña efte guante, 
que ítempre a la vil la 
tendré quien le guarde. 

' A » * . Dé mi obligación 

Juan de Alar con. 
confiado parte. 

Tern. Bol ved le las joyas. 
A n a . El Cielo te guardes 

y tu , Garcerán, 
pues mi hiíloria fabes, 
mi rigor perdona, 
que ya que no amante, 
quedo regradecida. 

Vanfe Doña Ana, y Flerindd. 

Gare. R usgo á Dios , que alcances 
el fin que pretendes, 
que el tiempo mudable 
no borró las deudas, 
que debo á tu fangre. 

Fern. Si quieres psgariasj 
y de los combates, 
que tu vida emulan, 
intentas librarte, 
huye los peligros, 
y vén donde mandes 
mi valiente efqaadra. 

Garc. Pues ya no" hay que aguarck 
mi abrafado amor, 
fuerza es que me ampare 
de ti , y de tu gente. : 

F e m . Pues v é n , que fi valen 
indtsftria, y valor, 
preílo pienfo darte 
de mi amiftad firme 
mas claras feñaíes. 

Vanfe , y fale Chichón , y otros dos cot¡fi< 

falteadores. 

Chi. En efta inculta afpereza 
los habernos de encontrar, 

í . Piemb que te has de turbar* 
Chi. Mal íabeis la futileza 

del ingenio de C h i c h ó n ; 
en engañar, y mentir, 
parias me puede rendí? 
el Griego áíluto Sinon s 
no me manden pelear, 
que lo demás fabré hacer, 

i . A tí toca el diiponer, 
y á no forres el obrar. 

Salen Camocho , XaramilU , y Cornejoj 

afamándoles con lao efeopetas. 

C a m . Hidalgo» , rindan las armas. 
Chi. Aguardad , que foy C h i c h ó n ; 

fi es de voietros alguno 
C 2 Pe* 



El Texedor de S e gavia. 
Pedro Aroníb mi ferrar, 
todos fomos de la carda, 
todo Chriftíano es ladrón. 
Defcubrirfe puede el roftro, 
que de fu fama. Ja voz 
traxo á los tres á aumentar 
el numero á fu efquadron. 

Сахг. Bien podemos defcubrirnos. 
Chi. Es Camacho? 
Cam. Si . , yo ÍO'f. 

Chi. Es Cornejo i С о т . Si. 
Chi. У mi amo? 
Cara, Entre efas peñas quedó 

con fu querida Teodoras 
pero ya vienen los dos? 

Salen Fernando , y Teodora, 

ya tenemos, Capitán, 
tres Soldados mas. 

F e m . Chichón, 
en mis manos has caído? 

Chi. S i ; mas fue p o r querer y o 
hacer dellas fuerte efcudo 
contra la perfecucíon, 
que por ferte yo tan fiel, 
mi cabeza amenazó; 
pero conoce , y recibe 
en tu amiftad з los dos. 

1. Huyendo de la fortuna, 
vengo a ampararme de v e s , 
por dar , con tal Capitán, 
al- mi fino Infierno temor. 

Chi, N o tiene mas de feis muertes 
el amigo. F e m . Seis ? Chi. Las d o * 
en el campo cuerpo á cuerpo, 
y las quatro de antubion. 

2. D e un poderofo ofendido, 
la ventaja , no el valor, 
me obliga á bufcar defenfa 
en vueñro fuerte efquadron. 

Chi. El que v é s , á un mayorazgo 
le d e x ó , de un bofetón,. 
hecha fu boca Oribuela, 
que toda la defpcbló. 

Ftm. Con Soldados tan valientes» 
y a me juzgo vencedor^ 
de quantos Reynos vifita 
la luz hermofa del Sol. 

Chi. Es- por dicha mi feñore 
la. que miro? 

Tecd. S i , Chichón. 
Chi. Quien fe podrá defendéf 

te tan bello fa!reador? 
Car.t. dent. Ta fe faien de Segovía 

quatro de la vida ayrada, 
el uno era Pedro Aíonfo, 
Camacho el otro fe llama, 
el tercero Xaramil lo , 
y Cornejo es el que falta. 
Todos quatro mata fletes, 
valentones de la hampa, 
rompiendo los embarazos, 
y quitandofe las travas, 
á pefar de los guardianes, 
efcaparon de la jaulas 
pidieron Embaxador, 
y dándole buena maña, 
fueron á fer gavilanes 
del cerro de Guadarrama. 
Trifte de aquel que agarraren 
los peleadores de caña, 
que al f o n de una cuerda foía» 
hará en el ayre mudanzas! 

Chi, Antes cieguen, que tal vean 

quantos oyen lo que cantas. 
F e m . Efte no nos tiene miedo, 

pues que por la Sierra pafa 
cantando tan libremente. 

Chi. N o debe de llevar blanca. 
F e m . Salidie al paíb los tres, 

y traadle a q u i , que me agrada 
el Romancil lo , y defeo 
efeucharíe lo que fa l ta: 
d e m á s , que me ha parecido 
Correo de á p i é , y ¡as cartas 
quiero ver que nos ferán 
por ventura de importancia» 

Cam. Vamos. van/e* 

Chi. El os ha fentido, 
y ya fus pies llevan alas. 

F e m . Seguidle , y no le dexeís 
de a lcanzar , aunque 4 las faldas 
l leguéis, que con fus cryítales 
fertiliza Guadarrama; 
que pues huye tan ligero» 
y tan medrólo fe efeapa, 
algo lleva de valor. 

Chi. H o m b r e , eres hombre? eres eabraf 
eres pelota de viento? 

y o í á a » 



Be T)on Juan 
volando las peñas pafa, 
y del golpe que dá en una, 
tan ligero en otra falta, 
que , o ion de corcho fus pies, 
ó fon ios rífeos de lana. 

F e m . Hijos fon del viento mífmo 
los aue le van dando caza, 
en vano efe-aparíe intenta. 

CU. Y a , ni aún la viíla le alcanza. 
r' ern. Mientras buelven con el preíb, 

concede , prenda del alma, 
.tu regazo á quien te adora. 

Teod. Sentémonos, y defeanfa 
un rato , de tantas penas, 
y de vigilias tan largas. 

Chi. Efla es famofa oeafion» 
amigos , fus cantaradas ap. 
van tan l e x o s , que no puedes 
focorrerle; yo en la cara 
le echaré efíe capotillo, 
y vos quitadle las armas» 
vos k Teodora tapadle 
la boca , y amenazad la 
con la muerte , fi dá voces, 

i. Bien has d i c h o , l l e g a , acaba. 
Chi. A n i m o , p u e s , que yo tiemblo 

defde el cabello á la planta: 
qué no podrás, vil codicia, 
en la condición humana ? 

F e m . Qué es e ñ o , Chichón ?; Chi. Señor, 
contemplo, que es dura cama 
la que te dá efle peñafcoj 
y a f i , pretendo que hagan 
alfombra deíie capote, 
fi no colchón tus eípaldas. 

Fem. N o es menefler , ya los rífeos 
me conocen, pues fon blandas 
las peñas, á los trabajos 
que padezco comparadas. 

Chi. Qué trabajos has parido? 
cuerpo de D i o s , que me efpanta! 

i. L l e g a , C h i c h ó n : qué es aquello 
ahora el valor te fa l ta . 

Chi. N o os efpanteis , que me echó 
unos ojos , que bañaran 
á dar miedo al mífmo Infierne; 
mas efla v e z , eíla hazaña 
fe ha de acabar. Vá k llegar^ 

F e m . A d a porfías» 

de Aldmn. 
C h i c h ó n í Chi. Señor, en !a cara 
te dan los rayos del Sol, 
y hacerte íembra intentaba. 

F e m . Qaé cuydadcfo que ellas! 
de quando acá me regalas, 
Chichón , con tanto cuy dado? 

Chi. Ahera hay mas juña caufa, 
que tu v i d a , y tu falud 
me fon de mucha importancia. 

F e m . Dexa de cuydar de mi. 
Chi. N o puedo hacer lo que manda. 
i. Quieres mi amparo, Chichón? 

fiempre al llegar te acobardas? 
Chi. Si cantaradas, que tiene 

la muerte muy mala cara. 
i. Pues los dos le prenderemos, 

y tu á Teodora. Chi. Efb v a y a , 
que con ella bien me atrevo 
á hacer Ungular batalla. 

Fchanle una capa en la cara, y quitanle 

la efpada, y atanle las manos atrás, 

y Chichón a Teodora. 

F e m . H a traydores! 
Teod. Qué es aqueflo? 

F e m . A m i g o s , ha de mí efquadra. 
Chi. N o refifta, fi no quiere 

que le abramos puerta al alma» 
i. Atadle las manos preílo. 
z. Eñe es el fin, de quien anda, 

Pedro Alonfo , en tales paíbs. 
Chi. Perdonad , que el R e y lo manda» 
•i. Atadle bien. 2. Con la cuerda 

del arcabuz, enlazadas 
fus manos ferán de Alc ides , 
fi las rompe, ó las defata. 

1. E a , empiece á caminar. 
2. Efpuela ferá efta daga, 

fi perezofb fe mueve. 
Chi. Malos a ñ o s , como brama! 

paciencia, P e d r o , que en fin, 
quien mal a n d a , mal acaba. 

J O R N A D A T E R C E R A » 

Sale un Fafagero , y un Ventero con un 

candil. 

Pafig. V e n t e r o , ha Ventero. 
Vent. Necio, 

y a J o sé, Pafag. Acá eílamos" todos. 

VexU 



El Texedor de Segovia. 
Vent. Y otro que entraba en Galeras 

á remar , dixo lo propio. 
Pafag. Pepita. 
Vent. fin quien me maldice. 
Pafag. Hs.brá que cenar ? 
Vent. Un rollo 

de congrio no faltará. 
Pafog. Pailas á mi Purgatorio 

de caminantes. Vent. Efpinas, 
que no pulías tiene el congrio. 

Paftg. Qué fana ílnceridad ! 
por efo os tienen por bobo. 

Vent. El oficio lo requiere, 
mas v o s , que tan maliciofo 
habláis , quien foys ? 

Pafag. Y o foy Safixe. 
Vent. Yo Ventero , vamos horros 5 

pero de donde venís . 
Pafag. De efe Alcázar fumptuoíb, 

á quien dan luciente efpejo, 
bueitos en cryftal los copos. 

Vent. Efta hermofa recreación 
es de Pedro de los Cobos. 

Pafag. Hafe retirado á ella, ••; 
melancólico, y anfioíb, 
dicen , que de hypocondría, 
el Conde Julián ; mas otros 
dicen , que fu padre afi, 
por travefuras de mozo, 
le cafb'ga , y he venido 
á hablarle en cierto negocio. 

Salen Chichón y y tos demás , y facan a 1er" 

nand.o ¡ y a Teodora prefos. 

Chi. Efta Venta eftá dos leguas 
de Segovia , en ella un poco 
defcanfemos, y á la hambre 
le demos algún focorro. 

2. Pues citamos ya feguros, 
bien dices. 

Chi Huefped bon giorno. 
Vent. Sí aquí hay bochorno, en la Sierra 

no eftará tan calorólo. 
Chi. Ofte. Vent Os quemo? 
Chi. Hsy qual que cofa 

que manchar ? 
Vent. Aceyte es propio 

para manchar. 
Chi No me entiendes, 

y e n t s r i c e de mis ojos» 

que te hablo en Italianof 
Vent. Pues hagafe ázia allá un peco» 

que requebrarme , y hablarme 
I ta l iano, es peligrofo: 
mas quien es el de las manos 
atadas ? 

Chi. Es el demonio: 
el Texedor de Segovia. 

Vent. Ha noramala : pues como 
no me pedifteis albricias, 
que eftoy de contento loco? 
Ya eftá metido en la trena hayla» 

el valiente Pedro Alonfo, 
que eftos alfileres vivos 
le prendieron hecho un zorro. 

Chi. Loco eftá el v iejo! 
Vent. N o es mucho, 

que ha mil dias que no come, 
que de t e m o r , á efta Venta 
no ha i legado un hombre íblo. 

Pafag. Dadnos de cenar de albricias. 
Vtnt. De un carnero os daré un lomo» 

en lo t ierno, Portugués, 
y Provincial , en lo gordo: 
qué cara tiene el bellaco! 
Hombre , dime , qué demonio 
te ha engañado? 

Chi. N o efpereis, 
que os reíponda mas que un tronco» 
que en prendiéndole , caló 
la v i fera, y baxó el morro, 
y no ha hablado mas palabra. 

Vent. D e c i d m e , quien es el otro? 
Chi Es un camarada fuyo. 
Vent. Trifte d e l , que es como un orol 

qué digo ? guardaos de hablarle 
en italiano á efte mozo. vafe, 

i . Mientras doy priefa á la cena, 
quedad de guardia vofotros. vafe. 

Penenfe a hablar los dos, y Fernando llegm 

a Cjuemarfe las ligaduras al candil, 

efue efiara en la meja 

Fem. Dadme favor , Santos Cíelos i 
que mientras hablan s difpongo, 
que el fuego deííe candil 
me dé remedio piadoíb, 
aunque me abrafe ias manos I 
que fi las deíaprifiono, 
hechos ceniga ios lazos, 

km 



De Don Juan 
han de haeer del fuego propio, 
en que ellos fe abrafen , rayos, 
en que mis contrarios todos 
fulminen mi ardiente furia-
Elemento podercfo, 
esfuerza la acción voraz 
t u , que ios húmedos troncos, 
ios aceros, los diamantes 
fueles convertir en polvo. 
H a , pefe á tu actividad! 
todo me abrafo, no rompe 
ios lazos, fuego enemigo, 
dante pallo mas fabroíb 
mis manos, que eftas ettooas» 
que te fuelen fer tan propio 
al imento. YA eftoy l ibre; 
a h o r a , íi quantos monflruosi , 
de Egypto beben las aguas, 
pacen de Hircania los fotos» 
£é oponen á mi furor, 
los haré pedazos todos. 

Tajag. Dicha fue que le desafea 
fus camaradas tan fólo, 
para prenderlo, i . Obra fue 
de D i o s , que ordenó piadoíb, 
que pague tan gran bellaco 
tantos falteos, y robos. 

Sácale a- uno la efpada. 

F e r n . Ahora lo veréis , perros. 
Chi. A y de m i ! Perdidos lomos. 
i . Aquí del R e y ! Chi. H a , gallinas, 

á mi a m o , Pedro Aloníb 
os atrevéis. A ellos, : ! 

que á tu lado eííoy. Teod. Socorro. 
Ver&. H a traydor! , .... . 

Dale a Chichón. - - '•' 

Chi. Afi me pagas,-
quando á tu lado á me pongo í 
muerto foy ! C i e l o s , qué haré í 

Vent, T o c a á la Hermandad , Barro!©. 
Yales tirando cuchilladas , y Jalen el 

Conde , y Foseo. 

F i n . Alegre noche! Cond. A no eftar 
yo tan t r i l l e , alegre fuera; 
mas las luces de fu eíphers-
no me pueden alegrar. 

Vin. Famoía recreación. 
es agüeita , feñor l 

Cond. Buena» 

de Atarean. 
íi hiciefe un punto mí perts 
treguas con mi corazón. 

F i n . Comprafela , fi te agrada, 
que un R e y la puede eflimar» 

Cond. Qué me puede á mi agradar, 
teniendo el alma abrafadaí 

F i n . Quieres , feñor, que con juegos 
te diviertan los criados, 
y que alumbrando efos prados 
con luminarias , y fuegos 
te entretengan i Cond. N o , Fineo» 
antes ai campo falí, 
por dar mas lugar aíl 
á que me mate el defeo. 

F i n - N o fuera malo traer 
i Cíoriana del Aldea. 

Chi. N o la nombre quien defea 
mi privanza no perder, 
y el lugar que en mi le doy? 
todo lo que no es hablar 
de T e o d o r a , es aumentar 
pena al iafíerno en que eíloy. 

F i n . El M o r o , dicen , feñor, 
que á Madrid tiene cercado. 

Cond. N o me dieran mas cuydado» 
que fus flecas, las de amor. 

F i n . También publica ¡a fama, 
que contra Segó vi a tiene 
el mifmo intento , y que viene 
marchando asía Guadarrama, 

Dent. A la Quinta. 
2. A l Val le . 5. Al Prado. 

Sale Fernando huyendo , can la e¿ 

quebrada. 

F e m . Cielo Santo , á donde iré? 
cómo librarme podré 
de tanta gente cercado? 
Impofible es refluir, 
pues me ha llegado i faltar, 
la efpada para efperar, 
y el aliento para huir. 
Si hay en yoíbtros piedad, 
ñ ageno mal os . laüíma, 
G noble fangre os anima, 
á un dc-fdichado amparad. 

Cond- Quien íbys? 
F e r n . Sí tenéis valor, 

bafta fer un períéguido 
á& mil c é n t r a n o s , que os pido 

s o s -

I 



•El Texedor de Segoviá. 
contra fa furia favor. 
Si habéis de hacerJo, mirad, 
que ayrados, y temerarios 
fe acercan ya mis contrarios. 

Cond. En efa Quinta os entrad. 
F e m . Y a en vueílro fagrado efpero, 

fin faber de quien me fio, 
v en vueftro valor confio, 
por fer el lance poítrero. 

Fntrafe , y fale el Ventero , y los demás, 

y facan á Teodora prefa. 

Vent. O la tierra le ha tragado, 
ó en efia Quinta fe efconde, 

Cond. Aguardad. 
Vent. Quien es? 
T t n . El Conde. 

Temando en lo eslíe. 

F e m . Ay hombre mas defdichadol 
en manos de mi enemigo 
he dado. Cond. Es Celio? 

Cel. Señor, 
Cel io f o y , que al Texedor 
con toda efa gente figos 
eon Teodora le traía 
preíb, y haciendo pedazos 
en efa venta los lazos, 
que Alcides no rompería, 
y facando de la cinta 
la efpada á un huefped, hiriendo, 
y matando fe fue huyendo; 
y fino eftá en efta Quinta, 
es cierto que fe ha e(capado. 

Cond. Y Teodora? 2. Vesia aquí. 
F e m . T o d o el infierno arde en mi. 
Cond. Pues la palabra que he dado 

le cumpliré al Texedor, 
que foy noble \ y pues alcanza 
á Teodora mi eíperanza, 
ni mi a m o r , ni mi rigor 
le quieren dar mi caftígo. af. 
El fin fer yifto de mi , 
no ha podido entrar aquis 
quede Teodora conmigo, 
y proíeguid en bufcarle. 

Cel. Vamos. Vent. A fé de Ventero» 
de no dar á pafagero 
vino puro antes de hallarle. 

Van fe, y defatan a. Teodora. 

Cond. L l e g a , que ofendid© efloy» 

T e o d o r a , de qué éftos lazos 
prefutnan prender ¡os brazos, 
cuyo prifionero foy. 

Fernando en lo alto fiempre. 

Fern. Qué haré fin armas , zelofo, 
y en poder de mi enemigo? 
que aunque fe mueílra conmigo 
tan noble , h u m a n o , y píadofo 
en ocultarme á la gente 
que me figue , ya cumplió" 
la palabra que me dio, 
y ahora es fuerza que intente 
fus venganzas en mi vida, 
y en Teodora mis agravios. 

'Cond. M u e v e ios hermoíbs labios, 
no te mueícres ofendida 
de que te a d o r e , y advierte, 
que eftá.en mi poder ta amante, 
y fi refiit.es confiante, 
te he de obligar con fu muerte 
á o lv idarte , y á quererme ; 
y que , ai fin , para vencer, 
la fuerza me ha de valer, 
pues puedo della va lerme; 
llama al T e x e d o r , Fineo. 

Win. Ello es hecho. Vafe Fines, 
Teod. Ay dueño m í o ! 

no librarte es defvarío, ap. 
del peligro en que te veos 
líbrate t u , que deípues 
yo moriré reuniendo: 
N o píenfes, C o n d e , que ofende» 
con el fiíencio que vés, 
á la eftimaeion debida 
a tu a m o r , y tu grandeza; 
antes viendo mi baxeza, 
avergonzada , y corrida 
de no haber antes tu amor, 
como era j u d o , pagado, 
y de haberte defpreciado 
por un pobre Texedor , 
negaba á la boca el pecho 
atrevimiento de hablarte. 

Cend. Si ya merezco ablandarte» 
o b l i g a d o , y fatisfecho 
de ta renitencia efloy, 
pues ella mifma la gloria 
aumenta de la victoria. 

Te-id. N0 lo d u d e s , tuya foy. 
Salefi 
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De Don Jua, 
Salen Tines , y femando. 

Tern. T a l efcucho! ha vii muger! 
ha mudable ! ha fementida !_ 

Cond. N o la injuries, fi la v ida 
también no queréis perder. 

F i n . Eftad todos con cuydado, 
que es demonio el Texedor. 

Fern. Qué v i d o r i a , qué valor 

es el haberme librado 
de mis contrarios, fi aqui 
desluftras y a efa piedad, 
y executa tu crueldad 
tan fiera venganza en mi? 

Teod. N e c i o , d i , qué confianza 
te ha dado á entender jamás 
que yo no quiíiefe mas 
cumplir la juila eíperanza 
al C o n d e , que fer confiante 
á la fee de un íalteador? 
T a n ciega eíloy de tu amor, 
que á un feñor, que es él Athlante , 
en que eílriva juflamente 
el peíb de la Corona, 
prefiera la vi l perfona 
de un vándido delinquentef 
C o n ó c e t e , prefumido, 
confiado, buelve en t i , 
que el feguirte yo haíla aquí, 
no a m o r , fino fuerza ha fido. 
Y a f i , el furor que te anima, 
folo fabrica tu d a ñ o ; 
goza , pues, del defengafio, 
y como á prenda me eílima 
del Conde y a , ó vive el Cie lo , 
fi me buelves á injuriar, 
que yo mifma he de manchas 
de tu infame fangre el fuelo. 

fern. T a l efcucho? 

€end. Qué merezco 

tan gran favor de tus labios? 
fern. Y a con tan julios agravios 

mi mifma vida aborrezco: 
empieza á matarme fiera, 
que ya yo empiezo á oíesdertej 
y alegre eípero la muerte, 
como injuriándote muera» 
v i l infame. 

€ond. £1 fufrimieato 
p e falta ya% muerta 

j . Parte, 

de Atarean. 
Teod. Conde, 

tente, que no corre íponde 
á ta grandeza efe intento; 
que en un. vándido manchar 
tu a z e r o , no es honra tuya, 
que para mas pena fuya, 
yo mifma le he de matar; 
dame efa efpada. 

Torna la efpada: 

fern. H a enemiga! 

Cielo S a n t o , para quien 
guardáis los rayos? 

Teod. M i bien, 

tómala , y porque no figa 
mis raedrofos pies el Conde, 
la puerta defiende, en tanto, 
que en fu tenebrofb manto 
la noche negra me efconde, yafe, 

Cond. H a engañadora! 

Fern. H a honor 

de mugeres! 
Cond. E a , muera, 

y feguidla. Fern. Si RO fuera 
el que fuele mi valor, 
la pudierades feguir: 
matándome á mi primero, 
por la punta deíle azero 
al campo habéis de falir. 

Win. Furia del Infierno es. 
F e r n . Prefos habéis de quedar, 

el pafo he de afegurar 
con las manos , y los pies. 

Mételos a cachilladas, y falen Garceran$ 

Camacho , Cornejo , y Xaramillo. 

Garc. Soldados, marchad apriefa! 
ahora , amigos , ahora 
de vueílro agradecimiento 
den teílimonío las obras. 
Vueí lro Capitán vá preíb, 
á cuyo valor deudoras 
iba las mas de vueílras vidas 
del libre eílado que gozan. 

Vorn. V i v e Dios que hemos de entra& 
aunque la Corte fe ponga 
en a r m a , en la Cárcel mifma, 
G. la fuerte riguroía 
impide que le alcancemos! 

Garc. Entre las obfcuras íbmbrss, 
viene pifando la falda 

D d e 



. Mi Texedor 
de la Sierra una perfona. 

C o m . U n hombre es í b l o , y á pié. 
Xar. L lamémosle , pues , que importa 

informarnos del, fi viene 
por ventura de Segovía. 

Sais Teodora-

Teod. Ay de m i ! perdida foy! 
Gaic. H o m b r e , no h u y a s , deípoja 

el recelólo temor, 
y la turbación medrofa, 
y dinos fi has encontrado, 
y adonde ¡legará ahora 
Ja-gente que lleva prefo 
al Texedor de Segovia? 

Teod. Li¡bnja es de mi fortuna, 
no es Garcerán? 

Garc. N o es Teodora? 
Teod. Teodora foy. 
Garc. Pues qué es eílo? 

cerno vienes l i b r e , y íbla? 
qué hay de Pedro? 

Teod. A2ia la Quinta 
que el pié de ¡a Sierra borda, 
efeapá, ya que en las penas 
hace del cr vital aljófar: 
caminemos , que por dicha " 
vueílro íbeorro le importa, 
y refiriendo os iré 
por el camino fu hiítoria. 

Garc. Vamos apriefa: mas dinos 
íl queda libre, . u . 

Dentro Fernando. 

Fern. Teodora? 
Teod. A y , C i e l o ! fu v e z efcucho. 
Fern. Teodora? 
Teod. Suerte dichofa! 

ubre eirá Pedro? 
Garc. Otra vez 

le l l a m a , porque conozca 
tu v o z , y figa fus ecos. 

Teod. Pedro? 
Xar. Y a de entre efas rocas 

fale al camino. 
Garc. Llegad, 

que aquí vueílra efquadra toda 
os aguarda. 

Sale Fernands. 

Fern. Es Garcerán? 
Garc. Y vueftra gente. 

de Segovia. 
Fern. Y Teodora? 
Teod. Dame ¡os brazos , mí b i e n . 

C o m . Y á todos ¡os qíie te adoras. 
Garc. Supimos de un pafagero, 

que os llevaban á Segovía 
prefo; y juntando al punto 
vueftra quadrilla animóla, 
partimos en vueílro alcance. 

F e r n . M i valor me dio victoria 
de aquellos traydores vi les, 
que con induílria alevoía 
me prendieron, y defpues 
me dio ¡a vida Teodora, 
honor de fu patr ia , afrenta 
de las Reynas A m a z o n a s ; 
y al C o n d e , y á fus criados 
dexo encerrados ahora 
en la Quinta por defuera. 
A m i g o s , fí en ¡a memoria 
tenéis lo que os he férvido, 
en eíta ocafion importa, 
que vueílro agradecimiento 
en ¡os afectos conozca. 

Xar. L a prevención es agravio. 
C a m . N o hay aquí quien no fe pengí 

por vos á la mifma muerte. 
C o m . Todos con vos fe conforman 

á dar guerra al mífmo Infierno. 
Garc. Prueba tu gente animofa. 
F e m . Seguidme , pues. 
Garc. Donde vamos? 
F e m . A l V i l l a r , que la perfona 

de Cloriana he de llevar 
á ¡a Quinta. 

Garc. Y a el Aurora 
por la nieve de la Sierra, 
envuelta en purpura aloma. 

Fern. A buen tiempo llegaremos l 
oy he de hacer que conozcas, 
tyrano C o n d e , quien es 
el Texedor de Segovia. 

Vanfe, y ¡ale el Conde "s>iJliendofe, Fintfy 

y criados , dándole recado. 

Cond. M a l repofa un agraviado, 
mal íbfiega un ofendido; 
de avergsnzado, y corrido 
no ha permitido el cuydado 
á mis ojos un momento 
de fueña : qué pueda tanto 
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De Don Ja 
tal v i l h o m b r e , Cielo Santo! 
de tener vida me afrento. 

F i n . T o d a la noche , feñor, 
fin repofar has pafado. 

Cond. Ojalá que hubiera dado 
fin á mi vida el dolor. 
Qué una muger me engañafe! 
qué un hombre vi l me venciefe! 
qué en mi poder la tubiefe, 
y la ocafibn no gozafe! 
O y me matad , C i e l o s , oy 
me m a t a d , haz prevenir 
cabal los , en que partir 
á la Corte , pues eíloy 
obligado á acompañar 

Vafe Fineo* 

al R e y , que parte á eíla tierra. 
Qué hazañas hará en la guerra! 
qué Moros ha de matar 
un hombre , cuyo valor, 
con ventaja tan notoria 
no pudo llevar victoria 
de un humilde Texedor , 
que burló mis prevenciones. 
Chichón ? 

Sale Chichón con panos en la cabella» 

Chi. Ya. puedes pafar 
al p lural , del Ungular, 
llámame , feñor , Chichones l 
Preíb el T e x e d o r , y preía 
T e o d o r a , fe defató 
por enfa lmo, y comenzó 
á matar con tanta priefa 
las pulgas , que los Venteros^ 
de íangre de mis coítilias, 
dieron en hacer morcillas 
para pobres pafageros. 

Vafe , y fale Ftneo» 

F i n . Perdidos lomos , íéñor, 
que un grande efquadron de gente 
valerofa , y diligente, 
ha cercado ai rededor 
la Quinta , y paniendo guardas 
á las puertas, con violento 
furor viene á tu apofento. 

Cond. Qué temes ? qué te acobardas? 
á mi quien fe ha- de atrever? 

Salen Fernando, Garceran, Camacho)y DoSa 

Áns } y los demás , con máfcaras. 

• de Alárcon. 
Cond. Hombres, quien foys qué queréis, 

que con tan loca ofadía 
el refpeSio, y cortefia 
á mi grandeza perdéis? 

F e m . N o admiréis mi atrevimiento, 
que yo aqui para con vos, 
de la Tul l ida de Dios 
foy un humano inílrumento. 
Aunque no equivale el nombre 
que os dá el m u n d o , viene á fer, 
en queriendofe perder, 
el mayor feñor un hombre. 
Conocéis eíla villana? 

Cond. Bien la conozco. 
F e m . Sabéis, 

que aquella muger que veis 
en trage humilde es Doña A n a 
Ramírez , cuyo linage 
es i g u a l , íi no mejor 
que el v u e í l r o ; y que vueílro amo? 
la disfraza en eíle trage, 
dando á fus prendas perdidas, 
por íér en vos empleadas, 
eíperanzas engañadas, 
y promefas mal cumplidas? 

Cond. Yo á Doña A n a ? 
F e m . Yo no cipero 

aqui vueílra confefion 
por plenaria información, 
para mover el azero. 
M i fentencia es fin embargo, 
y fin aguardar difculpa, 
notificaros la culpa, 
fin pediros el defcargo. 
D a d l a , pues, luego al momento 
la mano que Je debéis, 
ó vive D i o s , quedareis 
teatro deíle apofento. 

F i n . Sin duda es el Texedor 
en la voz 5 y pues es vano 
el refiftír, dá la m a n o . 
libra tu v i d a , Tenor, 
del gran peligro que véss 
pues fiendo obligado á ello 
con violencia el deshacello 
ferá muy fácil defpues. 

Cond. Bien dices: l l ega , Doña A s a , 
que felizmente fe emplea 
en ti mi m a n o , no fea 

D a taá 



El Texedor de Segovia. 
vueílro cadáver eladó, 
que yo mifmo vi enterrado,' 
os levantéis á vengar 
vueftra hermana: yo he pagad® 
la d e u d a , y cobró fu honor 
con la mano que le d i : 
qué mas pretendéis de mi? 

Fem. N o quiero que mi valor 
deslumhréis, atribuyendo 
á milagro foberano 
las hazañas deíla mano 5 
ya que j unamente entiendo, 
que es el Cielo quien ordena, 
que yo os caíligue : no eíloy 
muerto , Conde , v ivo eíloy, 
y de vueftra juila pena 
es mi brazo el inílrumento. 

Cond. Cómo es pofible ? yo mifm® 
os v i entregar al abyfmo 
de un obfcuro monumento. 

F e m . Engaño fue , no verdad j 
y porque s o le quitéis 
la gloria que le debéis 
á mi v a l o r , efcuchad. 
Seis años h a , que el diente venenofo 
de la infernal invidia , que derrama 
furia i m m o r t a l , y tofigo rabiofo 
contra el valor, virtud, nobleza, y fama, 
á mi padre fe o p u í b , que dichoíb, 
fue maripofa á la luciente llama 
de la gracia del R e y . pues halló en eíla 
la caufa de perderfe , y de perdella. 
L a emulación, la hcfnlídad, y el miedo, 
que en fus contrarios la privanza cria, 
pues mi padre no p u d o , ni yo puedo 
faltar á la leal tad, y fangre m í a : 
con el Moro Z e y l a n , R e y de T o l e d o , 
á mi padre imputaron, que tenia 
trato aievoíb ; y la malicia pudo 
vencer de la verdad el fuerte efcudo. 
Rindió el cuello inocente en el fuplicío 
el Aicayde lea l ; y quifo el C ie lo , 
que pretendiendo por el mifmo indicio 
machar de mi inculpable fangre el fuelo, 
para ocultar el capital juicio, 
preftórne alas el temor, y vuelo 
del divino Martín al Templo Santo, 
q aún duran las coílumbres de fu manto. 
Sabiendo, pues, allí» que de mi hermana 

era 

. f a n j u i l a e f p e r a n z a vana. 
Ana. Bien fabes, C o n d e , y Tenor* 

que quando no te obligara 
tu palabra, y fé bailara 
á merecerte, mi honor. 

Cond. A tu fineza es debida 
tan juila correfpondencia: 
ha enemiga! eíla violencia ap. 
me pagarás con la v i d a : 
mi mano es e í l a , y o f o y 
tu efpoíc. 

A n a . . Y o venturofa, 
pues doy la mano de efpoía 
á quien v i d a , y alma doy. 

t e m . Dexadnos folos ahora, 
que al Conde tengo que hablar. 

Fin. Mas queda que averiguar. 
Cond. Por t i , enemiga Teodora, 

me veo en tan fuerte trance. 
Ana. Pedirle querrá , fin duda, 

que con el R e y le dé ayuda, 
para que el perdón alcance. vafe. 

Cond. N o efpere fuerte mejor 
quien defenfrenado yerras 
una puerta, y otra cierra 
por dedentro un Texedor. 
A l Cielo tiene enojado 
mi foberbio peníamiento, 
pues que con tal inílrumento, 
mi altivez ha derribado. Defubrefe. 

F e m . Conocefme, Conde? 
Cond. S í ; 

y en yueflro valor ofado, 
antes de haberos quitado 
la mamara, os conocí. 

Fem. Quien foy? 
Cond. Soys el Texedor 

Pedro A l o n f o , no me olvido. 
F e m . Ana no me habéis conocidos 

miradme , Conde , mejor. 
Cond. Por lo que decís penfára, 

fi pudiera fer , mirando 
el retrato de Fernando 
R a m í r e z , en vueílra cara, 
que erades él. 

F e m . Y o f o y , Conde. 
Cond. Válgame Dios í fi ofendido 

de mi el Cíelo , ha permitido, 
que del fepulcro gae efconie 



t)e Don Juan 
éti vuefr.fO cuydado la belleza, 
porque no la obligarte á fer liviana, 
Conde, vueftro poder, ó fu flaqueza, 
la quife atofigar ; mas á Doña Ana 
prefervó la piedad , ó la deftreza 
del que el veneno fabricó de fuerte, 
que fingiendo morir , huyó la muerte. 
Solo rertaba hurtarle á la amenaza 
el golpe fiero de mi muerte dura; 
y la necefidad me dio la traza, 
fi bien horrible, por igual • fegura: 
y quando en fueño mas profundo enlaza 
al viviente mortal la noche obfcura, 
dándome mi valor atrevimiento, 
doy á la execucion mi penfamiento. 
A una bóveda l lego, en que efcondia 
defpojos de la muerte el Templo Santo; 
l a fuerza aplico , y una lofa fría, 
puerta del hondo túmulo, levanto; 
tentando entré la bóveda fombría, 
poco diverfa al R e y n e del Efpanto; 
faco de un ataúd un cuerpo elado, 
la mifma noche en él depofitado. 
La mortaja quité al cadáver yerto, 
y pufele mi propia vertí dura; 
y para que no fueíe defcubierto 
mi engaño, le deshice la figura 
del roftro con heridas; y ai! al muerto 
trasladé de fu propia fepultura 
á la c a l l e , y mi planta el campo pifa, 
con folo fu mortaja por camifa. 
Hallando, pues, la Plebe el cuerpo frió, 
con mis ropas , mis l laves , y papeles, 
que comprobaron fer cadáver mió, 
fueron tenidos por tertigos fieles, 
voló la f a m a , y el defartre impío 
enterneció los pechos mas crueles, 
y dándole en la tierra ei mundo puerto, 
fe aíentó la opinión de que era muerto. 
Y o fugit ivo, el curfo acelerado, 
3 Guadarrama caminé, fingiendo, 
que he fido de ladrones faiteado; 
y á la piedad Chriítiana me encomiédo 
del Cura del L u g a r , que lartimado 
de mi defdicha, y defnudez, pidiendo 
íimoíha al P a e b i o , me compró vertido, 
con que á Segovia porto agradecido. 
Y antes de entrar en e l l a , defpojado 
de la barba, mi roího desfiguro, 

de Marcw. 
fi bien antes la pena deí Suydadd 
me dio la nueva forma que procuro; 
Pedro Aloníb me nombro , y obligado 
de la necefidad , fu imperio duro, 
y mis defdichas e v i t é , íirviendo 
á un T e x e d o r , cuyo exercicio aprendo» 
D e mi tranquilidad , y mi ventura 
fe canfó la fortuna, y de Teodora 
tomó por inftrumento la hermofura, 
dulce tormenta en que navego ahora: 
conquirté fu bel leza , y con fé pura, 
paga el amor con que mi fé la adora | 
es noble, es bella, es firme, y yo dichofo 
en la palabra que la di de eípofb. 
En ello ertaba yo , quando ios Cíelos 
traxeron á Segovia ei Cortefano 
tumulto, porque diefe á mis defveíos 
fiera ocafion, vuertro poder tyrano t 
añadiendo á la rabia de mis zelos, 
y al agravio feroz de vuertra mano, 
el de mi hermana, donde á cada ofenfa, 
es íblo vuertra muerte recompenfa. 

Cond. Si foys, Fernando, de mi efpofa her-
el matarnos los dos, es defvarío. (mano, 

T e m . Ella cobró fu honor có vuertra mano, 
y yo con vuertra muerte cobro ei mió. 

Cond. D e vuertra quexa es fentímiéto vano, 
puerto que na agravió raí ayrado brío 
á Fernando Ramírez , fino á un homb re, 
Texedor en oficio, y Pedro en nombre. 

Tern. Erte es el rortro mifmo, en q la afreta 
de vuertra injufta mano fe retrata, 
fi al Texedor la hicirteis, haced cuenta, 
que el Texedor, y D. Fernando os mata: 
efte es el mifmo que ofender intenta 
vuertro amor con mi efpofa. 

Cond. Si ella ingrata 
refifie i mi afición, en qué os ofendo í 

f e r n . A l marido fe ofende pretendiendo. 
Aeuckillanje , j cae el Conde. 

C-ond. Muerto foy, Cielos! juílo es el cartlgo 
de mis culpas; efcucba , ya que mueio; 
Y o contra t í , y tu padre fui tertigo; 
fa í fo , Fernando, f u i , no verdadero; 
orden fue de mi padre, que conmigo, 
y con el de la invidía el rigor fiero 
tan grande fue: perdóname, pues eres 
Chrírtiano , v noble. Muere, 

lera. Perdonado mueres. 

Vafe 

I 



El Texedor de Segovia. 

Chi, A h o r a , que por la Sierra 
fuben los Moros huyendo, 
feguro podré falir 
de entre las peñas, y quiere 
participar de la gloria 
de los faíreadores: perros, 
de perros os bol veis liebres? 
aguardad, que quieren haceros 
Chichón á todos chichones. 

Sale el Marques herido , Fernande 

aciichiUandoie¡ y el Rey tras ellos, 

y fe e/tieda ai paño, 

Marq. Quien eres, hombre? qué es eílo 
que 

Vafe, y afomafe Chichón, y dice. 

Chi. Y a ha pafacb la tormenta» 
íl doy crédito al fiíencio: 
quedito , fi, ya fe fue 
el Texedor Caballero. 
Bravas cofas he fabido! 
válgate el diablo por Pedro! 
qué era Fernando Ramírez? 
por Dios que lo dixe luego. 
El C o n d e , como un arun 
eílá tendido en el fuelo: 
pero ía llave le ha echado 
por defuera al apofento 5 
acia la Sierra caminan? 
de las fabanas del lecho 
del trille C o n d e , pondré 
hacer efcalas al viento. 

Vafe , y falen femando , GarcerJn, C*~ 

macho, Cornejo , y los demás que 

pndseren. 

Fern. Efta es la ocaf ion, amigos» 
en que quiere el Santo Cielo» 
que íluílre un honrofo fin 
todos Jos pafados yerros. 
Víótorioíb el Berberifco 
figue el alcalice, y Jos -nueílros 
fin orden ya fe retiran; 
por mil vaíemos Jos ciento 
en la Sierra, donde eílamos 
exercitados, y dieílros. 
Acometamos en orden, 
y Ja furia reparemos 
de los Caílelíanos s ea, 
al R e y , á la patria, al C ie lo , 
á quien viviendo ofendimos, 
oy obliguemos muriendo. 

Garc. Con tan valiente Caudil lo, 
y con tan honrado intento, 
ferá un rayo cada brazo, 
y una pena cada pecho. 

€ a m . A c o m e t e , Capitán, 
que todos te feguiremos. 

Xar. Reftaurémos lo perdido. 
Cara. Acomesamos. 
F e m . A ellos. 
Vttnfe , y tocan al arma , y falen el Rey, 

yi el Marques, armados , con las 

efpad/ss defnudas* 

Marq. T o m a un cabal lo , feñor»-
y falva tu vida. 

R e y . A y , Cíelos 1 
defended Ja caufa mia, 
pues que la vueílra defiendo. 

Dentro Fernando. 

F e m . V o l v e d , volved , CaíleíIanoSg 
que no Jos M o r o s , el miedo 
es quien os v e n c e , y o b l i g a ; 
v o l v e d , Santiago, y á ellos. 

R e y . Qué efquadra es e l l a , Marqués» 
que con los roílros cubiertos, 
valerofamente embiíle 
contra el Campo Sarraceno? 

Marq. Favor al Cielo pediíle, 

y te dá favor el Cíelo. 
R e y . Volved , Soldados , volved, 

cobren los heroycos pechos 
la reputación perdida. 

Marq, Y a iube ei Moro fangríenío 
huyendo por los peáafeos, 
por donde baxó figuíendo. 

R e y . Embeilid , Marqués , volved 
por mi h o n o r , y por ei vueílro» 
pues por v o s , y vueílro hijo, 
que en un lance tan eílrecho 
fe ha ocul tado , os obligasteis 
á pelear. Marq. Sabe el C ie lo , 
que eíloy de haberle engendrado 
tan corrido > que de feo 
morir , por no verle v i vo , 
ó v i v i r , por verie muerto. 

Vanfe, y fale Chichón con la efpad<& 



Be T>on J 
due defpues de haber vencido 
los Moros p el fuerte azero 
contra los Chriílianos buelves? 

Vera. Solo contra ti le buelvos 
Fernando Ramirez Coy. 

Rey. Qué efcucho! 
F e m . A quien quiíb el Cielo 

dar v i d a , porque moftrafe 
las lealtades de mi pech», 
dándole victoria al R e y , 
y á ti caíttgo fangriento, 
por los injustos agravios 
que á mi j y i mi padre has lieeh®. 

Rey. Myfterios del Cíelo fon, 
no euiero enojar al Cielo. 

CU. El T e x e d o r , al Marqués 
le ella dando pan de perro, 

Fern. Pague tu vida la vida 
que quitó tu fallo pecho 
á mi padre tan leal. 

Marq. Muerto Coy ! yo lo confiefo. 
R e y . Baña , Fernando , deten, 

pues lo confiefa, el azero. 
Ferie. T u Mageílad lo efcuchó, 

coa efo eftoy fatisfecho, 
y con haber confefado 
fu hijo el Conde lo mefmo» 

CU. De efo foy teftigo y o , 
que debaxo de fu lecho, 
lo que refiere Fernando 
le vi confefar, muriendo. 

Fern. Yo le d i , feñor, la imierte, 
por agravios que me ha hecho j 
que fu injuila tyranía 
me obligó á fer vandolero, 
por é l , y fu padre , el mío 
manchó el teatro funeí lo; 
y yo con aftuto engaño 
falvé ia vida , poniendo 
mis venidos á un cadáver, 
con que mi muerte creyeren, 
Quitó el honor i mi hermana, 
y á mi eípofa pretendiendo, 
porque lo impedí , en mi roftro 
eflampó los cinco dedos. 
Humilde pongo á tus pies 
mi cabeza , íi merezco 
p e n a , quando fiendo noble, 
tan juicamente me vengo, 

uan de Atarean. 
R e y , Fernando, á vueftro valoíif 

y al de vueílra fangre debo 
la victoria que he alcanzados 
y quando fueran los vueílros 
de l i tos , y no venganzas 
tan j u i l a s , le dieras el premie, 
de hazañas tan valerofas, 
en mi gracia , el lugar mefmo 
que os quitó ia inv id ia : llegues 
vueíjros Soldados, que quiero 
conocerlos, y premiarlos. 

Llegan. 

Garc. T o d o s , gran f e ñ o r , ponerses 
á vueílros pies eflas vidas, 
que Íeale3 os firvieron. 

R e y . Todos quedaréis premiadas 
de vueftros heroycos hechos; 
mas decid , Fernando , v ive 
vueílra hermana? 

Fern. En ele Pueblo, 
Cae, trage Aldeano , ¡a oculta$ 

pero ya con el contento 
de la victoria , fe acercan 
los v i l lanos , y con ellos 
vienen mi hermana, y -mi eípofa 
á vueítras plantas. 

Salen todos. 

Vill. Lleguemos 
á befar los píes al R e y , 

f e r n . Llega , eípofa, que ya el Cíel@ 
le dá fin á mis defdichas, 
y á tus finezas el premio. 
J J e g a , hermana , y á fu Alteza , 
por ia merced que me ha hecho, 
le befa las Reales plantas. 

Teod. Humilde befan el fuelo, 
que pifas , aquellos labios. 

R e y . A l z a d , que honraros pretendo, 
porjr fpofa , y por hermana 
de temando. 

F e m . T u s pies befo 
por la merced: Garcerán, 
advertid , que el claro efpeío 
de mi h o n o r , y el de mí hermana 
queda reítaurado , fiendo 
fu eípoíb : luego la mano 
le dad , fi acaíb os merezco 
por cuñado. 

Garc. Si Doña A n a 
quiet 



"El Texedor de Segovía. 

yo le fuplico á Femando, 
que me perdone mis yerros. 

Wern. Yo los perdono, con íer 
tan grandes, por ver fi puedo 
obligar aS al Senado 
á que perdone los nueftros. 
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quiere premiar mis defeos, CU. Y con eíto, 
ferá colmada mi dicha, 
pues gano en un panto meím@ 
el mas verdadero amigo, 
y el mas valeroíb deudo. 

rA»a. Bien merece tanto anjof 
\% mmo s Y alma. 


